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ASUS Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asien-Pazifik)
Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 112
Website www.asus.com.tw

Technische Unterstiitzung

Telefon +886-2-2894-3447
Unterstlitzung Fax +886-2-2890-7698
Software-Download  support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax +1-510-608-4555
Website usa.asus.com

Technische Unterstiitzung

Telefon +1-502-995-0883
Unterstlitzung Fax +1-502-933-8713
Software-Download  support.asus.com*

* Auf dieser Website finden Sie ein Online-Formular fiir technische Anfragen. Sie kénnen dieses Formular
ausfllen, um technische Untersttitzung zu bekommen.
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Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der ASUSTeK COMPUTER INC.
(“ASUS”) reproduziert, abgeschrieben, in einem abrufbaren System gespeichert, in irgendeine Sprache Ubersetzt
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Sicherheitshinweise

VorsichtsmaBnahmen fiir das Netzteil und den Akku

Verwenden Sie die richtige externe Stromquelle. Die Stromversorgung des Netzteils
dieses Produkts muss mit der Angabe auf dem Typenschild libereinstimmen. Sind Sie

sich hinsichtlich des Typs der benétigten Stromquelle unsicher, ziehen Sie bitte den

autorisierten Dienstleistungsanbieter zu Rate. oy

Vorsicht beim Umgang mit dem Akku. Das Produkt enthalt einen Li-lonen-Akku. Es besteht Zé@
Brandgefahr, wenn der Akku nicht sachgemdB behandelt wird. Versuchen Sie niemals den  Li-ion
Akku auseinander zu bauen oder zu reparieren.

WARNUNG ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH

EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. UM BRANDEN ODER

ﬁ VERBRENNUNGEN VORZUBEUGEN, VERSUCHEN SIE NIEMALS AKKUS
ZU ZERLEGEN, ZU ZERDRUCKEN; DURCHZUSTECHEN, DIE KONTAKTE

— ODER SCHALTKREISE KURZZUSCHLIESSEN. SETZEN SIE AKKUS NICHT
FEUER, WASSER ODER HOHEREN TEMPERATUREN ALS 60° C (140° F)
AUS. ERSETZEN SIE DEN AKKU NUR DURCH EINEN VOM HERSTELLER
VORGESCHRIEBENEN AKKU. RECYCELN ODER ENTSORGEN SIE NACH
DEN LOKALEN VORSCHRIFTEN FUR GEBRAUCHTE BATTERIEN.



Flugzeug

Schalten Sie Ihr drahtloses Gerét aus, wenn Sie dazu vom Personal des Flughafens oder der
Fluggesellschaft angewiesen werden. Falls Ihr Gerat einen “Flugmodus” oder eine &hnliche Funktion
anbietet, stimmen Sie bitte mit dem Personal der Fluggesellschaft die Verwendung der Funktion
wéhrend des Flugs ab.

Fahrt

Konzentrieren Sie sich immer auf das Fahren. Lokale Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung
drahtloser Geréte beschrénken, missen eingehalten werden.

Krankenhauser

Schalten Sie |hr Mobiltelefon aus, wann immer Sie dazu aufgefordert werden, wie z.B. in einem
Krankenhaus, einer Klinik oder einer Ambulanz. Solche Aufforderungen dienen dazu, mégliche
Interferenzen mit empfindlichen medizinischen Geréaten zu vermeiden.

Tankstellen

Befolgen Sie alle aufgestellten Zeichen in Bezug auf die Verwendung drahtloser Geréte oder
sonstiger Funkgeréte in Orten mit entflammbaren Materialien und Chemikalien. Schalten Sie Ihr
drahtloses Gerdt aus, wenn Sie dazu vom autorisierten Personal angewiesen werden.

Interferenz

Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Telefon in ummittelbarer Nahe persénlicher medizinischer Geréte
wie z.B. Herzschrittmacher und Hérgeréte verwenden.



Fiir Herzschrittmacher

Herzschrittmacherhersteller empfehlen den Benutzern einen Mindestabstand von 15 cm

zwischen einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher zu halten, um Interferenzen mit dem
Herzschrittmacher zu vermeiden. Halten Sie darum das Telefon nur an das Ohr, das mdglichst weit
vom Herzschrittmacher und seinen Zuleitungen entfernt ist, und tragen es nicht in der Brusttasche.

Fiir Hérgeréate

Manche digitale drahtlose Telefone kénnen den Betrieb mancher Hérgerate stéren. Im Fall einer
solchen Stérung wenden Sie sich bitte an Ihren Hérgerétehersteller flir mdgliche Alternativen.

Fiir sonstige medizinische Geréte

Ziehen Sie lhren Arzt und den Gerétehersteller zu Rate, ob der Betrieb lhres Telefons den Betrieb
Ihres medizinischen Gerétes beeintréchtigen kann.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr M530w wurde zur Einhaltung der Grenzwerte des Rates der Europdischen Union hinsichtlich
elektromagnetischer Strahlungsaussetzung entworfen, hergestellt und darauf geprtift. Diese
Grenzwerte sind Teil umfassender Richtlinien, die von unabhdngigen wissenschaftlichen
Organisationen entworfen wurden.

Europdische Richtlinien definieren den Umfang vom Kdrper absorbierter elekiromagnetischer
Hochfrequenzenergie bei Nutzung eines Telefons anhand der spezifischen Absorptionsrate (SAR).
Der SAR-Grenzwert fir Anwendungen in der Offentlichkeit liegt derzeit bei 2 Watt pro Kilogramm,
gemittelt Giber 10 Gramm Kérpergewebe.

Die maximalen SAR-Werte des M530w: GSM: 0,196 W/kg bei 10 g (CE); DCS: 0,413 W/kg bei 10 g
(CE); WCDMA: 0,323 W/kg bei 10 g (CE).
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Technische Daten des ASUS M530w

Prozessor Marvell PXA270 416MHz Triband GSM/GPRS

Betriebssystem Microsoft® Windows Mobile™ 6 (Standardversion)

Netzsystem Triband GSM/GPRS (900/1800/1900) + WCDMA(UMTS) (2100MHz)
GPRS Klasse 10

Speicher 256MB Flash-ROM
64MB SDRAM

Anzeige 2,4-Zoll 65K Farb-TFT-LCD (240 x 320 Pixel)

Kamera Dual-CMOS-Kamera

Haupt: 2,0 Megapixel CMOS Hauptkamera mit integriertem
LED-Blitz, Makromodus und 4x digitalem Zoomen

Sekundér: CMOS sekundére Kamera mit VGA-Auflésung

Erweiterungssteckplatz Ein Platz - Micro-SD-Steckplatz

Verbindungsfahigkeit Bluetooth® V2.0 / USB 1.1 (Client +Host) /WLAN 802.11b/g

Audio 2,5 mm Stereokopfhdreranschluss/ integriertes Mikrofon/ integriertes
Lautsprechertelefon

GroBe 117 mm x 65 mm x 13,8 mm

Gewicht 135 Gramm (mit Akku)

Akku Minimum 1200mAh abnehmbarer Li-lonen-Akku

Akkulaufzeit 150 Stunden Standby-Zeit / 4 Stunden Sprechzeit mit GSM und 2 Stunden
Sprechzeit mit WCDMA *

* Die tatsdchliche Leistung hangt von mehreren Faktoren inklusive Netz- und Nutzungsumgebung ab.



Lieferumfang

Das Paket enthélt mehrere Zubehérteile flir das Smartphone. Priifen Sie nach dem Auspacken
anhand der folgenden Liste die Artikel, und stellen Sie sicher, dass sie im guten Zustand sind.
Wenden Sie sich bitte unverztiglich an lhren Héndler, falls irgendein Artikel fehlt oder beschadigt ist.

Standardartikel

+ ASUS M530w Smartphone

+ USB-Sync-Kabel

+ Netzteil

+ Microsoft Getting Started CD: Microsoft® ActiveSync® 4.5 inbegriffen
+ Abnehmbarer 1200mAh Li-lonen-Akku (SBP-10 Akku von Welldone)
+ Headset

+ Benutzerhandbuch

+ Schnellstartanleitung

+ Garantiekarte

+ Etui

WICHTIG Benutzen Sie das Gerét (inklusive der Schutztasche) nur bei
Temperaturen zwischen 20°C und 30°C (68 ~ 86°F) und bei einer
Luftfeuchtigkeit von 50%, um Schaden an lhrem Smartphone und den
Zubehdrteilen zu vermeiden.




Kapitel 1 Erste Schritte

1-1 Einflihrung in das ASUS M530w Smartphone

Das ASUS® M530w 3G Smartphone verwendet die neueste Mobiltechnologie und ldsst Sie
die Welt in lhren Hénden halten. Das M530w ist ein Triband-Mobiltelefon, das mit einem
hochauflésenden LCD, integrierter Dual-CMOS-Kamera mit Camcorder-, Videotelefonie- und
Nachrichtentibertragungsfunktionen, einem Terminkalender, GPRS und einem Micro SD-
Kartensteckplatz ausgestattet ist.

Das Telefon hat einen 256 MB internen Speicher. Sie kénnen mit einer Micro SD-Karte die
Speicherkapazitédt des Telefons erweitern. Dadurch kénnen Sie eine Vielzahl von Fotos,
Mitteilungen, Texten, Grafiken und Audiodateien ablegen und immer dabei haben - egal, wo Sie
gerade sind.

Diese Funktionen und viele weitere garantieren Ihnen ein rundum zufriedenes Mobil-Erlebnis mit
dem ASUS M530w.




1-2 Kennenlernen des Smartphones
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Beschreibung der Gerdtekomponenten

Nr. Element Beschreibung

1 Stromschalter/ Drticken Sie die Taste ftir eine Weile, um das Telefon ein- oder auszuschalten.
Schnellanzeigetaste = Driicken Sie kurz auf diese Taste, um die Schnellanzeige zu 6ffnen, mit der Sie
schnell auf den Wireless Manager (zur Aktivierung und Deaktivierung drahtloser
Funktionen), die Tastensperre und voreingestellte Profile zugreifen konnen.

2 Benachrichtigungs- = Diese mehrfarbige LED zeigt Folgendes an:
L + Grin - Der Akku des Telefons ist voll aufgeladen.
+ Grun blinkend - Netzwerk erkannt.
* Rot - Der Akku des Telefons wird aufgeladen.
* Rot blinkend - Ereignisbenachrichtigung.
+ Blau blinkend - Bluetooth® oder WLAN(IEEE 802.11b/g) ist ein.

Zweitkameraobjektiv = Die Zweitkamera ist flir die Videokonferenzsitzung ausgelegt.

4 | Anruftaste Drticken Sie darauf, um einen Anruf entgegenzunehmen oder eine Rufnummer
anzuwéhlen.
Driicken Sie zweimal darauf, um die letzte gewahlte Rufnummer wieder anzuwéhlen.
Drticken Sie wahrend eines Telefongespréchs flir eine Weile diese Taste, um in den
Lautsprechertelefonmodus umzuschalten.

Drticken Sie kurz auf die Taste, um ein Telefongespréch in die Warteschlange zu stellen
und einen anderen eingehenden Anruf entgegenzunehmen.

5  Linke Softtaste Verwenden Sie diese Taste, um den Befehl direkt darliber auf dem Bildschirm zu
wabhlen.

Wenn die Tastatur gesperrt ist, kénnen Sie diese freigeben, indem Sie diese Taste
und gleich danach die Sterntaste (*) driicken.
6  Startseite-Taste Drticken Sie diese Taste, um zur Startseite zurtickzukehren.

7 Navigationstasten  Verwenden Sie diese Tasten, um die Auswahlmarkierung auf dem Bildschirm nach
oben, unten, rechts oder links zu bewegen.
Die obere und die untere Navigationstaste wird hauptsédchlich zur Bewegung
innerhalb von Mentis oder der Liste mit Kontakten verwendet.
Die linke und die rechte Taste wird hauptsachlich zur Anderung einer Einstellung
und zur Bearbeitung eines Texts verwendet.




Nr.

10

1

12

13

14

15
16

17

18
19
20

Element
Aktionstaste

Rechte Softtaste
Ruicktaste

Beendentaste

QWERTZ-Tastatur

Auswahltaste

Lautstérkeregler

Ohrhéreranschluss

Mini-USB-
Anschluss

Kameraobjektiv

Kamerablitz
Lautsprecher
Akkufach

Erste Schritte

Beschreibung

Die Aktionstaste funktioniert wie die Eingabetaste an einer Tastatur. Im
Allgemeinen drticken Sie diese Taste, um eine Aktion zu bestdtigen. Wenn Sie an
einem Kontrollkdstchen sind, drticken Sie die Aktionstaste, um eine Markierung
dem Kontrollkdstchen hinzuzufligen oder davon zu entfernen.

Mit dieser Taste flihren Sie den Befehl aus, der (iber der Taste erscheint.

Driicken Sie diese Taste, um zur vorherigen Anzeige zurtickzukehren.
Driicken Sie darauf, um den Inhalt in einem Textfeld zu I6schen.

Driicken Sie darauf, um den Anruf zu beenden
Driicken Sie diese Taste flir eine Weile, um die Tastatur zu sperren.

Mit der Tastatur geben Sie Text, Zahlen und Symbole ein. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter 7-2 Eingeben von Texten, Zahlen und Symbolen.

Die Auswahltaste funktioniert &hnlich wie die Aktionstaste. Driicken Sie diese
Taste, um eine Aktion zu bestatigen. Wenn Sie an einem Kontrollkéstchen sind,
driicken Sie diese Taste, um eine Markierung dem Kontrollk&stchen hinzuzuftigen
oder davon zu entfernen.

Driicken Sie die Pfeiltasten, um die Lautstérke zu regeln. Driicken Sie die obere
Lautstarketaste, um die Sprachbefehlfunktion zu aktivieren.

Stecken Sie das mitgelieferte Headset in diesen Anschluss ein.

Verwenden Sie diesen Anschluss, um lhre Daten zu synchronisieren oder den
Akku aufzuladen.

Die 2-Megapixel-Kamera ist mit einem Auto-Makro (AM)-Objektiv und Blitz
ausgestattet.

Damit kénnen Sie Bilder in einer dunklen Umgebung aufnehmen.
Damit kénnen Sie Audiomedien und Anrufen zuhéren.
Hier befindet sich der Akku, der das Gerat mit Strom versorgt.
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Nr. Element

21  Kamerataste/
seitliche
Funktionstaste

Beschreibung

In der Standardeinstellung aktiviert diese Taste die Kameraapplikation:
Drticken Sie darauf, um den Kamera-Sucher einzuschalten.
Drticken Sie im Kameramodus darauf, um ein Bild aufzunehmen.

Um die Tastenzuweisung zu dndern und mit dieser Taste andere Applikationen
zu starten, wahlen Sie bitte Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Tastenzuweisung. Wéhlen Sie aus der herunterklappenden Liste die Applikation
aus, die Sie mit dieser Taste starten méchten.



Erste Schritte

1-3 Einlegen der SIM-Karte und des Akkus

Vom Netzbetreiber haben Sie eine SIM-Karte (SIM = Subscriber Identity Module) erhalten, auf der
Ihre Mobiltelefonnummer, Telefonbucheintrdge und SMS/MMS-Mitteilungen gespeichert werden.
Legen Sie die SIM-Karte ein, bevor Sie den Akku einlegen.

HINWEIS  Ublicherweise wird eine SIM-Karte in eine Kunststoffkarte integriert. Lesen
Sie die Dokumentation der SIM-Karte, bevor Sie die SIM-Karte abnehmen.
Beseitigen Sie bitte vorsichtig die eventuell verbliebenen Grate, bevor Sie die
SIM-Karte in das Smartphone einlegen.

So legen Sie eine SIM-Karte ein:

Entfernen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

2. Legen Sie die SIM-Karte mit den Kontakten nach unten gerichtet ein. Achten Sie dabei auf die
richtige Lage der abgeschrégten Ecke.

3. Bringen Sie die Abdeckung des Akkufachs wieder an.




Kapitel 1

So legen Sie den Akku ein:

1. Richten Sie die goldenen Metallkontakte des Akkus auf die Kontakte am Telefon aus.
2. Bringen Sie durch Schieben die Abdeckung wieder an dem Telefon an.

VORSICHT Verwenden Sie nur den Akku, der mit dem Smartphone mitgeliefert wurde.
Durch Verwendung eines falschen Batterietyps kann es zu Verletzungen oder
einer Explosion kommen.




Erste Schritte

1-4 Einstecken und Entfernen einer Micro SD-Karte

So stecken Sie eine Micro SD-Karte ein
1. Entfernen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

2. Stecken Sie die Micro SD-Karte mit der Etikettenseite
(liblicherweise mit dem Kartenherstellernamen darauf)
nach oben und der Barcode/Seriennummernseite
nach unten zeigend in den Kartensteckplatz an der
rechten Seite des Telefons ein.

3. Drticken Sie die Karte voll in den Steckplatz hinein,
bis sie richtig sitzt.

So entfernen Sie die Micro SD-Karte

1. Drlicken Sie leicht auf die Karte, bis sie
herausgeworfen wird. Dann kénnen Sie die Karte
sicher entfernen.

2. Bringen Sie die Abdeckung des Akkufachs wieder an.

VORSICHT Eine Micro SD-Karte passt nur in eine Richtung ein und I&sst sich reibungslos
in den Steckplatz einschieben, wenn die Richtung stimmt. Erzwingen Sie das
Einstecken der Karte in den Steckplatz NICHT.
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1-5 Aufladen des Akkus des Smartphones

WARNUNG Verwenden Sie nur das Ladegerét, das mit dem Smartphone mitgeliefert
wurde.

Stellen Sie sicher, dass der Akku voll aufgeladen ist, bevor Sie das Smartphone in Betrieb nehmen. Das
erstmalige Aufladen kann ca. acht (8) Stunden dauern. Sie kénnen den Akku aufladen, wenn das Telefon
ein- oder ausgeschaltet ist.

Ein Batteriesymbol auf dem Bildschirm zeigt den Akkuladungszustand an. Im Abschnitt

“Statusanzeigesymbole” unter 2-2 Startseite finden Sie die Beschreibung des Batteriesymbols.

So laden Sie den Akku auf

1. Verbinden Sie das Netzteil mit einer Stromquelle.

2. Verbinden Sie das Kabel von dem Netzteil mit dem Mini-USB-Sync- und Stromanschluss.
HINWEIS Die Betriebs-LED leuchtet orange, um Sie darauf aufmerksam zu machen,

dass der Akku aufgeladen wird. Sie leuchtet griin, wenn der Akku voll
aufgeladen ist.

i




Erste Schritte
1-6 Ein-/Ausschalten des Smartphones

So schalten Sie das Telefon ein
1. Halten Sie den Stromschalter fiir ca. drei Sekunden gedrtickt, bis der Bildschirm
eingeschaltet ist.

2. Wenn Sie aufgefordert werden einen PIN (Personal Identification Number)-Code einzugeben,
dann verwenden Sie bitte die Tastatur, um den Code einzugeben. Driicken Sie anschlieBend die

Aktionstaste . Das Leerlaufbild erscheint auf dem Bildschirm.

3. Geben Sie Ihre PIN ein und drticken dann die Softtaste unter Fertig. Warten Sie auf das Laden
der Bilder von lhrem Netzbetreiber und von Microsoft.

So schalten Sie das Telefon aus
VVerwenden Sie eine der folgenden Methoden:

Halten Sie den Stromschalter fur ca. drei Sekunden gedrtickt, bis das Ausschaltbild
von Microsoft Windows Mobile erscheint und bis der Bildschirm ausgeschaltet wird.

Driicken Sie kurz auf den Stromschalter und wéhlen dann Telefon aus von der
Schnellanzeige.
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2-1 Steuerung

Das Smartphone stellt Ihnen einige Tasten zum Umbléttern der Funktionsseiten des Smartphones
sowie zum Auswéhlen zur Verfligung.

Navigationstasten

Es gibt vier Navigationstasten, mit denen Sie sich leicht
innerhalb einer oder zwischen verschiedenen Seiten
bewegen kdénnen und eine Auswahl treffen kénnen.

Oberen

Die obere und die untere Navigationstaste wird
hauptséchlich zur Bewegung innerhalb von Mentis oder
der Liste mit Kontakten verwendet. Die linke und die rechte
Taste wird hauptsachlich zur Anderung einer Einstellung
und zur Bearbeitung eines Texts verwendet.

Rechte

Aktionstaste

Die Aktionstaste funktioniert wie die Eingabetaste an einer
Tastatur. Im Allgemeinen bestétigen Sie durch Drticken
der Aktionstaste, dass Sie die Funktion des markierten
Elements ausftihren méchten.



Startseite-Taste

Die Startseite-Taste bringt Sie zu der Startseite.

Riicktaste

Die Riicktaste bringt Sie zu der vorherigen Seite. In einem
Feld I6scht die Ricktaste die Zeichen links vom Cursor.

Softtasten

Die zwei Softtasten des Smartphones befinden sich direkt
unter dem Bildschirm. Jede Softtaste flihrt die Aktion aus,
die direkt liber der jeweiligen Softtaste erscheint. Die zwei
Softtasten sind kontextabhéngig. Das heiBt, die Funktion
der Tasten variiert je nach der aktuellen Operation.

QWERTZ-Tastatur

Sie kénnen die alphanumerische Tastatur verwenden,

um schnell Programme und Einstellungen auf dem
Smartphone auszuwéhlen. Driicken Sie hierzu die
entsprechende Zifferntaste an der Tastatur, die mit der
Ziffer neben dem gewtinschten Programm bzw. Einstellung
libereinstimmt.

Grundbedienung des Smartphones
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2-2 Startseite

Die Startseite erscheint automatisch, wenn Sie das Smartphone einschalten oder es im Leerlauf
lassen.

Oben auf der Startseite werden die sechs zuletzt verwendeten Programme angezeigt. In der Mitte
des Bildschirms wird der Dienstanbieter, die Zeit, Ihr ndchster Termin, Ihr aktuelles Profil und die
Anzahl der neuen Textnachrichten angezeigt. Gehen Sie zu einem dieser Elemente und drticken

dann die Aktionstaste um das verwandte Programm zu 6ffnen.

HINWEIS = Wann immer die Startseite-Taste | * = gedrtickt wird, kommen Sie zu dieser
Seite.

Um die Startseite (hinsichtlich des Layouts, Farbschemas und des
Hintergrundbildes) nach lhren Wiinschen anzupassen, driicken Sie bitte die
Softtaste unter Start > Einstellungen > Startseite.

Statusanzeigen ‘ ‘ ‘ Akkuladungszustand
Ihr Dienstanbieter Netzsignalstarke
Auswahlen und dann die Keine SIM-Kart

Aktionstaste drticken, um o Uhrzeit/Datum

Wireless Manager zu éffnen

Zuletzt verwendete Programme
Ihr ndchster Termin

Auswihlen und dann die Keine anstehenden Termine.

Aktionstaste drticken, um

den Kalender zu 6ffnen SMS (0)

Befehl tber der linken Befehl tiber der rechten Softtaste
Softtaste

Die rechte Softtaste drlicken, um
Applikationen wie z.B. Kontakte,
Nachrichten oder Anrufverlauf zu
6ffnen.

Die linke Softtaste drticken,
um das Startmenu mit allen
installierten Programmen und
Einstellungen zu 6ffnen



Statusanzeigesymbole

Grundbedienung des Smartphones

Statusanzeigen erscheinen oben auf dem Bildschirm und auf der Startseite. Die folgende Tabelle
listet Ubliche Statusanzeigen und ihre Bedeutung auf.

N bo

Neue E-Mail oder
Textnachricht (SMS)

Neue Sofortnachricht

Telefonanruf

Telefonanruf wird
durchgefuhrt

Datenanruf wird
durchgeftihrt

Anrufe werden
weitergeleitet

Verbindung wird gehalten
Nicht angenommener Anruf
Akkuladezustand

Akku schwach

Akku ladt

i

4
Y,

ﬂhc

H

B Boe A

Signalstérke
Kein Signal

Kein Dienst

Mehrfachbetétigungs-
Eingabemodus,
Kleinschreibung

Numerischer Eingabemodus

Synchronisationsfehler
Ton ein

Klingeln aus
Bevorstehender Alarm
SIM-Karte fehit

Falsche SIM

Roaming
3G-Roaming
3G-Netz verfligbar

GPRS verflighar

GPRS wird verwendet

WiFi verfligbar

Bluetooth ein
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2-3 Startmenii

In dem Smartphone wurden eine Reihe von

Programmen vorab im Werk installiert, die Sie sofort @ i @
verwenden kénnen. Diese Programme sind tiber das L a

Startmenti zugénglich. Internet Messaging Terminkalen...  Office

So verwenden Sie das Startmenti . . o

1. Drlcken Sie die Softtaste unter Start auf der m @j E}
Startseite. Hilfprogram... Multimedia ~ Kontakte  Anrufliste

2. Wahlen Sie mit den Navigationstasten ein
Programm und drlicken dann die Aktionstaste Weitere Menii

Sie kénnen dem Startmenu weitere Programme hinzuftigen. Hierzu laden Sie Programme aus dem
Internet auf Ihren PC herunter und kopieren sie mit Hilfe der ActiveSync®-Funktion auf Ihr Telefon.

So entfernen Sie Programme

« Dricken Sie die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere > Weitere >
Programme entfernen. Wéhlen Sie das zu entfernende Programm aus und drticken dann die
Softtaste unter Menti > Entfernen.

HINWEIS Sie kénnen die Ansicht des Startments &ndern. Driicken Sie hierzu die
Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Startmenii und wéhlen
dann Rasteransicht oder Listenansicht.
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2-4 Schnellanzeige

Die Schnellanzeige ermdglicht einen schnellen und bequemen

Zugriff auf eine Liste mit haufig gebrauchten Befehlen wie z.B.  gsrsmsrsns o X
Ausschalten des Telefons, Sperren des Telefons, Ausschalten T :
der drahtlosen Funktionen und Andern des Profils. B: Verbhidiingiuager
So verwenden Sie die Schnellanzeige C. Sperren
1. Driicken Sie kurz auf den Stromschalter &, um die [E’ [""’:‘a' &
Schnellanzeige zu offnen. © Vorican
HINWEIS: Wenn diese Taste zu lang gedruickt wird, wird das . .. ™
Telefon ausgeschaltet. R XEbrechan
2. Wdhlen Sie den gewtnschten Befehl, indem Sie s
die Markierung zu der Option bringen und dann die
Aktionstaste oder die Softtaste unter Auswéhlen
drlicken oder indem Sie die entsprechende Ziffer an der
alphanumerischen Tastatur drticken.
3. Drlicken Sie die Softtaste unter Abbrechen, um zur
Startseite zurtickzukehren.
BEFEHLE INDER  BESCHREIBUNG
SCHNELLANZEIGE
Telefon aus Damit schalten Sie das Telefon aus.

Wireless Manager

Wireless Manager

Tastensperre Damit sperren Sie die Tastatur, um das Ausfiihren eines Befehls durch versehentliches
Drticken einer Taste zu vermeiden. Um die Tastatur zu entspetren, driicken Sie bitte
die Softtaste unter Entsperren und dann auf die Sterntaste ().

Normal / Still / Wahlen und aktivieren Sie eines dieser voreingestellten Profile. Ein Hakchen

Vibrieren / Im Freien
/ Automatisch

kennzeichnet das momentan verwendete Profil. Um die Profileinstellungen zu &ndern,
wahlen Sie bitte ein Profil und driicken dann die Softtaste unter Menii > Bearbeiten.
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3-1 Tatigen eines Sprachanrufs

Anrufen aus der Startseite

So rufen Sie aus der Startseite an

1. Geben Sie mit Hilfe der QWERTZ-Tastatur die gewtinschte Rufnummer ein, wéhrend die
Startseite angezeigt ist.

Falls Sie eine falsche Nummer eingegeben haben, driicken Sie die Riicktaste U__j, um die
letzte Ziffer zu I6schen. Halten Sie diese Taste gedrtickt, um alle Ziffern zu I6schen.

2. Drticken Sie nach dem Eingeben der Rufnummer die Anruftaste , um das Anwéhlen der
Nummer zu starten.

3. Drlicken Sie die Beendentaste , um den Anruf zu beenden.

HINWEIS  Sobald Sie eine Rufnummer eingeben, sucht das Smartphone die Kontakte,
den Anrufverlauf und die Kurzwahlliste durch, um einen passenden Namen
oder eine passende Nummer zu finden. Wenn Sie sehen, dass der Name oder
die Rufnummer der Person, die Sie anrufen mdchten, aufgelistet ist, wéhlen
Sie bitte mit Hilfe der oberen/unteren Navigationstaste den Eintrag.

Um die letzte angewé&hlte Rufnummer wieder anzuwahlen, drticken Sie bitte
zweimal auf die Anruftaste, wenn die Startseite gedffnet ist.
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Anrufen einer Person in der Liste “Kontakte”

So rufen Sie eine Person in der Liste “Kontakte” an

1. Drlicken Sie die Softtaste unter Kontakte auf der Startseite.

2. Wahlen Sie mit Hilfe der oberen/unteren Navigationstaste den Namen des gewtinschten
Kontaktes aus.

HINWEIS  Um schneller einen Kontakt aus einer langen Liste zu finden, kénnen Sie die
ersten Buchstaben des Kontakinamens eingeben, damit die Suche begrenzt wird.

3. Drlcken Sie die Anruftaste , um die dem ausgewdhlten Kontakt zugeordnete
Standardnummer anzuwahlen.

HINWEIS  StandardmdBig wird die Handynummer (m) eines Kontakts, sofern nicht
anders festgelegt, angewdhlt, wenn Sie einen Anruf von “Kontakte” aus tétigen.

So dndern Sie die Standardnummer eines Kontakts

1. Drlicken Sie die Softtaste unter Kontakte auf der Startseite.

2. Waihlen Sie den Kontakt, dessen Standardrufnummer Sie dndern méchten.

3. Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um die Standardnummer zu dndern. Der
Buchstabe rechts neben dem Kontaktnamen zeigt die Standardrufnummer an — m (Mobil), w
(Arbeit), h (zu Hause).

Anwaéhlen einer Nummer aus der Liste “Anrufverlauf”

So tétigen Sie einen Anruf liber die Liste “Anrufverlauf”

1. Dricken Sie, wéhrend die Startseite angezeigt ist, die Anruftaste H oder die Softtaste unter
Start > Anrufverlauf.

2. Wdhlen Sie die gewtinschte Nummer, bzw. Namen aus und drlicken dann die Anruftaste .
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Anrufen mit Hilfe der Kurzwahl

Sie kénnen die Kurzwahlfunktion fur hdufig angewahite Rufnummern oder hdufig zugegriffene
Elemente verwenden, so dass Sie nur einfach auf eine oder zwei Tasten flir etwas ldnger drlicken
mussen. Sie kénnen einem Kurzwahleintrag eine Nummer von 2 bis 99 zuweisen. Sie kénnen
eine Kurzwahl fur eine Rufnummer, ein Programm im Startment, eine E-Mail-Adresse oder eine
Webseitenadresse (URL) anlegen, welche in “Kontakte” und in der SIM-Karte gespeichert ist.

HINWEIS Sie missen einer Rufnummer eine Kurzwahltaste zuweisen, bevor Sie die
Kurzwahlfunktion verwenden kénnen.

So weisen Sie einer Rufnummer, E-Mail-Adresse oder einem URL eine
Kurzwahltaste zu
1. Drticken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite.

2. Waihlen Sie einen Kontakt und drticken dann die Aktionstaste , um die Kontaktdetails
anzuzeigen.

3. Wahlen Sie die Rufnummer, E-Mail-Adresse oder Webseitenadresse, der Sie eine
Kurzwahltaste zuweisen mdchten, und drlicken dann die Softtaste unter Menii > Kurzwahl
zuweisen.

4. Geben Sie entsprechende Daten in die Felder “Name”, “Wert” und “Tastenzuweisung” ein.
In Tastenzuweisung verwenden Sie bitte die linke/rechte Navigationstaste, um eine Taste

auszuwahlen. Oder drlicken Sie die Aktionstaste , um eine Liste mit Auswahloptionen
anzuzeigen.

HINWEIS Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Abbrechen auf der Kurzwahlseite, um
das Anlegen einer Kurzwahl abzubrechen.

5. Drticken Sie die Softtaste unter Fertig.



Verwenden der Anruffunktionen

So tdtigen Sie mit Hilfe der Kurzwahl einen Anruf

Wenn die Startseite angezeigt ist, driicken Sie flir eine Weile die Ziffertaste an der Tastatur, die Sie
als Kurzwahl einer Rufnummer zugewiesen haben. Wenn die Tastenzuweisung aus zwei Ziffern
besteht, dann drticken Sie zuerst die erste Ziffer und drticken dann die zweite Ziffer etwas l&nger.

So legen Sie eine Kurzwahltaste fiir ein Element im Startmenii an
1. Drlicken Sie die Softtaste unter Start auf der Startseite.
2. Wabhlen Sie ein Element aus und drlicken dann die Softtaste unter Menii > Kurzwahl zuweisen.

4. Geben Sie entsprechende Daten in die Felder “Name”, “Wert” und “Tastenzuweisung” ein.
In Tastenzuweisung verwenden Sie bitte die linke/rechte Navigationstaste, um eine Taste
auszuwdhlen. Oder drlicken Sie die Aktionstaste, um eine Liste mit Auswahloptionen
anzuzeigen.

5. Dricken Sie die Softtaste unter Fertig.
Tatigen eines Notrufs

Anrufe an die Notdiensthummern kénnen unter allen Umstanden getétigt werden, selbst wenn die
SIM-Karte oder das Telefon gespertt ist.

So tétigen Sie einen Notruf
Geben Sie die Notrufnummer flir Ihre Region ein und driicken dann die Anruftaste.
Tatigen eines internationalen Anrufs

Um internationale Anrufe zu tatigen, miissen Sie zuerst das internationale Vorzeichen (+) und dann
die Landesvorwahl, Ortsvorwahl und Rufnummer eingeben.
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So tdtigen Sie einen internationalen Anruf
1. Drticken Sie flir eine Weile die Taste + an der Tastatur, um ein Pluszeichen einzugeben.

2. Geben Sie die vollstdndige Rufnummer mit der Landesvorwahl, Ortsvorwahl und Rufnummer ein
und drticken dann die Anruftaste.

3-2 Entgegennehmen eines Sprachanrufs

Je nach lhren Einstellungen klingelt, vibriert oder klingelt und vibriert das Telefon, wenn ein

Anruf eingeht. Wenn ein Anruf eingeht, wird der Name und die Rufnummer des Anrufers auf dem
Bildschirm angezeigt. Existiert der Anrufer in lhrer Kontaktliste nicht, dann wird nur die Rufnummer
angezeigt. Sie kénnen wéhlen, ob Sie den eingehenden Anruf entgegennehmen oder ignorieren.

So nehmen Sie einen Sprachanruf entgegen
Drticken Sie die Softtaste unter Antwort oder die Anruftaste _| .
So lenken Sie einen Sprachanruf ab

Drticken Sie die Softtaste unter Ignorieren oder die Beendentaste I

HINWEIS  Wenn Sie Ignorieren wéhlen oder die Beendentaste drticken, wird der Anruf
an lhre Mailbox weitergeleitet, sofern diese aktiviert ist. Wenn nicht, hoért der
Anrufer das Besetztzeichen.
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3-3 Optionen wahrend eines Anrufs

In der folgenden Tabelle finden Sie die mdglichen Mentioptionen wéhrend eines Anrufs. Manche
Optionen sind nur dann verfligbar, wenn mehrere Anrufe im Gang sind oder ein Konferenzgespréch
stattfindet.

MENUOPTION WAHREND BESCHREIBUNG

DES ANRUFS

Halten Damit stellen Sie den aktiven Anruf in die Warteschlange.

Riickfrage Damit nehmen Sie einen gehaltenen Anruf wieder auf. Sie kénnen
auch durch Drticken der Anruftaste den gehaltenen Anruf
wiederaufnehmen.

Stumm Damit schalten Sie das Mikrofon fiir den aktiven Anruf aus (Sie héren
den Anrufer, aber der Anrufer kann Sie nicht héren).

Nicht stumm Damit schalten Sie das Mikrofon flir den aktiven Anruf ein.

Lautsprechertelefon ein/aus Damit aktivieren/deaktivieren Sie das Lautsprechertelefon.
HINWEIS: Sie kénnen auch hierzu wéhrend eines aktiven Anrufs die
Anruftaste flir eine Weile drticken.

Konferenz Damit figen Sie alle existierenden Anrufe zusammen, wenn Sie diesen
Dienst bestellt haben.

Freisprechfunktion ein/aus Damit schalten Sie die Freisprechfunktion ein/aus.

Kontakte Damit &ffnen Sie die Kontaktliste.

Unter Kontakte speichern Damit speichern Sie den Anrufer unter “Kontakte” ab.

Kalender anzeigen Damit éffnen Sie das Kalenderprogramm.

Anrufverlauf Damit &ffnen Sie die Liste “Anrufverlauf”.
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Umgang mit mehreren Anrufen

So nehmen Sie einen anderen Anruf an

1. Driicken Sie die Softtaste unter Antwort, um den ersten Anruf in die Warteschlange zu stellen
und den zweiten Anruf entgegenzunehmen.

2. Driicken Sie die Beendentaste ] um den zweiten Anruf zu beenden und den ersten Anruf
heranzuholen

So stellen Sie einen Anruf in die Warteschlange, um einen zweiten Anruf zu tétigen
1. Dricken Sie die Softtaste unter Menii> Halten, um den ersten Anruf in die Warteschlange zu

,um den

stellen und eine andere Rufnummer anzuwéhlen. Drlicken Sie die Beendentaste
zweiten Anruf zu beenden und den ersten Anruf heranzuholen.

So schalten Sie zwischen Anrufen um
Driicken Sie die Softtaste unter Makeln, um zwischen zwei Anrufen umzuschalten.

So richten Sie einen Konferenzanruf ein
Wenn mehrere Anrufe im Gang sind, drticken Sie die Softtaste unter Menti > Konferenz.

3-4 Tatigen eines Videoanrufs

HINWEIS  Sie kdnnen die Einstellungen flir den Videoanruf &ndern, indem Sie die
Softtaste unter Start > Weitere > Videoanruf > Allgemein drticken.
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4-1 Microsoft ActiveSync

Uber ActiveSync kénnen Sie die Informationen auf lhrem PC mit den Informationen in dem
Smartphone synchronisieren. Die Synchronisation vergleicht die Daten in dem Telefon mit den
entsprechenden auf lhrem PC und aktualisiert die Daten in beiden Geréten mit den aktuellsten.
Sie kénnen auch die Synchronisationsfunktion verwenden, um neue Programme zu dem Telefon
hinzuzufligen.

Bevor Sie das Telefon mit Ihrem PC synchronisieren kénnen, mtissen Sie folgende Schritte
erledigen:
1. Installieren Sie ActiveSync auf lhrem PC.
2. Verbinden Sie das Telefon mit dem PC.
Erstellen Sie eine Partnerschaft zwischen den beiden Geréten.

HINWEIS  Weitere Informationen zur Synchronisierung finden Sie in der ActiveSync-Hilfe
auf dem PC.
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4-2 Installieren des ActiveSync auf dem PC

Auf Ihrem Smartphone ist das Programm ActiveSync bereits installiert. Um die Daten auf dem
Telefon mit den entsprechenden auf lhrem PC zu synchronisieren, miissen Sie auch das Programm
ActiveSync auf Ihrem PC installieren. Installieren Sie ActiveSync von der Getting Started CD, die mit
dem Gerét mitgeliefert ist.

HINWEIS  Bevor Sie die ActiveSync-Installation starten, vergewissern Sie sich, dass
Microsoft® Outlook® auf Inrem PC installiert ist.

WICHTIG  Verbinden Sie Ihr Telefon erst dann mit dem PC, wenn das Programm
ActiveSync fertig installiert ist.

So installieren Sie das ActiveSync auf dem PC

1. Legen Sie die Getting Started CD in das optische Laufwerk Ihres PCs ein und folgen den
Installationsanweisungen auf dem Bildschirm, um das Programm ActiveSync zu installieren.

2. Tippen Sie auf Hier starten, um die Uberblickseite anzuzeigen.

3. Klicken Sie auf ActiveSync installieren und befolgen Sie dann die Bildschirmanweisungen, um
die Installation fertig zu stellen.
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4-3 Verbinden des Smartphones mit einem PC

So verbinden Sie das Smartphone mit einem PC

1. Wenn Sie dazu aufgefordert werden,
verbinden Sie das entsprechende
Ende des USB-Sync-Kabels mit dem
Mini-USB- und Strom-Anschluss an der
Unterseite des Telefons und das andere S
Ende mit einem USB-Anschluss am PC.

2. ActiveSync startet automatisch, sobald
Ihr Telefon erkannt wird. Daraufhin
6ffnet sich der Smartphone-Sync-
Einrichtungsassistent.

4-4 Erstellen einer Partnerschaft

Der Assistent fuhrt Sie durch die Schritte zur Erstellung einer Partnerschaft. In dem Sync-

Einstellungsassistenten kénnen Sie Folgendes vornehmen:

+  Eine Synchronisationspartnerschaft zwischen lhrem PC und dem Telefon erstellen.

+ Eine Exchange Server-Verbindung konfigurieren, um die Synchronisation direkt mit einem
Exchange Server auszuflihren. Mdchten Sie das Telefon mit Exchange Server synchronisieren,
dann bringen Sie bitte den Namen des Exchange Servers, den Benutzernamen, das Kennwort
und den Domanennamen von lhrem Netzwerkadministrator in Erfahrung, bevor Sie die
Einstellungen mit dem Assistenten vervollstandigen.

« Wabhlen Sie die Informationstypen (Kalender, Kontakte, Aufgaben, Outlook E-Mail, Favoriten),
die Sie synchronisieren méchten.

Nachdem Sie mit dem Assistenten fertig sind, synchronisiert ActiveSync automatisch das Telefon.

Sobald die Synchronisation abgeschlossen wird, kénnen Sie das Telefon von dem PC trennen. Nach

der ersten Synchronisation werden Sie merken, dass die von lhnen ausgewahlten Daten auf lhrem

PC jetzt in lhrem Smartphone erscheinen.
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4-5 Synchronisieren mit einem PC

Andern der zu synchronisierenden Informationen

StandardméBig werden nicht sémtliche Outlook-Daten automatisch tiber ActiveSync synchronisiert.
Mit den Optionen von dem Programm ActiveSync kdnnen Sie bestimmte Datentypen festlegen, die
synchronisiert werden oder nicht werden sollen:
1. Dricken Sie die Softtaste unter Start > ActiveSync auf der Startseite.
2. Drticken Sie die Softtaste unter Menti > Optionen.
3. Sie kénnen Folgendes vornehmen:

+ Haken Sie die Elemente, die Sie synchronisieren méchten.

« Entfernen Sie die Hékchen von den Kontrollkdstchen der Elemente, die Sie nicht
synchronisieren méchten.

Um die Synchronisation eines PCs anzupassen, wéhlen Sie den PC-Namen aus und drticken
dann die Softtaste unter Menti > Einstellungen.

+ Um die Synchronisation eines bestimmten Datentyps anzupassen, wahlen Sie den Datentyp
aus und driicken dann die Softtaste unter Einstellungen.

+ Um die Synchronisation mit einem PC total zu beenden, wéhlen Sie den PC-Namen aus und
drlicken dann die Softtaste unter Menii > Léschen.

HINWEIS  E-Mails kdnnen nur mit einem einzigen PC synchronisiert werden.
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Verwenden des USB-Sync-Kabels

ActiveSync erkennt normalerweise automatisch die Verbindung des Telefons mit dem PC und startet

dann die Synchronisation.

1. Verbinden Sie das Telefon liber das USB-Sync-Kabel mit dem PC.

2. ActiveSync erkennt normalerweise automatisch die Verbindung und die Synchronisation wird
gestartet. Falls nicht, dann driicken Sie bitte die Softtaste unter Start > ActiveSync auf der
Startseite.

3. Dricken Sie die Softtaste unter Synchr, um die Synchronisation zu starten.
4. Dricken Sie die Softtaste unter Anhalten, um die Synchronisation zu unterbrechen.

Verwenden der Bluetooth-Funktion

Sie kénnen mit Hilfe der Bluetooth-Funktion das Telefon mit einem PC synchronisieren.

1. Lesen Sie in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC nach, wie Sie die Bluetooth-Funktionalitét Ihres
PCs zur Untersttitzung der ActiveSync-Funktion konfigurieren, und richten Sie die Bluetooth-
Funktionen entsprechend ein.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Start > ActiveSync auf der Startseite.

3. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Verbinden via Bluetooth. Stellen Sie sicher, dass sich
das Telefon und der PC innerhalb der Reichweite befinden.

HINWEIS  Wenn Sie zum ersten Mal das Telefon tiber Bluetooth mit dem PC verbinden,
dann mussen Sie vor der Synchronisation die Einstellungen mit dem
Bluetooth-Assistenten am Telefon vervollstdndigen und eine Bluetooth-
Partnerschaft einrichten. Weitere Informationen zum Einrichten einer
Bluetooth-Partnerschaft finden Sie im Abschnitt “Erstellen einer Bluetooth-
Partnerschaft” unter 6-4 Verwenden der Bluetooth-Funktion.

4. Drlcken Sie die Softtaste unter Synchr.
5. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie bitte die Softtaste unter Menti > Bluetooth abschalten.

m Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus, um Akkustrom zu sparen.
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4-6  Synchronisieren mit einem Exchange Server

Um eine Exchange Server-Verbindung einzurichten, missen Sie den Servernamen und den
Serverdoménennamen von lhrem Dienstanbieter oder Systemadministrator in Erfahrung bringen.
Sie mussen auch Ihren Benutzernamen und das Kennwort flir den Exchange Server wissen.

HINWEIS  Trennen Sie das Telefon von Ihrem PC, bevor Sie die
Synchronisationseinstellungen auf dem Telefon dndern.

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > ActiveSync > Menti > Server
konfigurieren. Wenn Sie noch keine Synchronisation mit dem Exchange Server eingerichtet
haben, dann erscheint die Aufforderung Serverquelle hinzufiigen.

2. Geben Sie den Namen des Servers, auf dem Exchange Server |duft, in das Feld Serveradresse
ein und drlicken anschlieBend die Softtaste unter Weiter.

3. Geben Sie lhren Benutzernamen, das Kennwort und den Domédnennamen ein und drlicken
anschlieBend die Softtaste unter Weiter.

Méchten Sie, dass das Telefon Ihr Kennwort speichert, damit Sie es bei der ndchsten
Verbindung nicht erneut eingeben missen, dann aktivieren Sie die Option Kennwort
speichern.

Haken Sie die Datentypen an, die Sie mit dem Exchange Server synchronisieren méchten.

5. Um verfligbare Synchronisationseinstellungen zu d@ndern, wahlen Sie bitte den Datentyp aus
und drticken dann die Softtaste unter Menii > Einstellungen.

6. Um die Regeln zum Lésen mdglicher Synchronisationskonflikte zu &ndern, drlicken Sie bitte die
Softtaste unter Menti > Erweitert.

7. Dricken Sie die Softtaste unter Fertig.




Kapitel 4

4-7 Anlegen eines Synchronisationszeitplans

Sie kdnnen einen Zeitplan zur automatischen Synchronisierung der Daten im Smartphone mit den
entsprechenden auf lhrem PC oder Microsoft Exchange Server anlegen.

Sie mussen das Programm ActiveSync auf Inrem PC verwenden, um einen Zeitplan zur
Synchronisierung mit dem PC einzurichten. Weitere Informationen zur Synchronisierung finden Sie
in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Sie mussen das Programm ActiveSync auf dem Telefon verwenden, um einen Zeitplan zur
Synchronisierung mit einem Exchange Server einzurichten. Einzelheiten hierzu finden Sie im
néchsten Abschnitt.
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Ansetzen einer Synchronisation

Trennen Sie das Telefon von Ihrem PC, bevor Sie die Synchronisationseinstellungen auf dem
Telefon @ndern.

So setzen Sie eine Synchronisation an
1. Auf der Startseite driicken Sie die Softtaste unter Start > ActiveSync > Menii > Zeitplan.
2. Sie kénnen Folgendes vornehmen:

SYNCHRONISIEREN AKTION
Automatisch bei Wahlen Sie unter Spitzenzeiten die Option Bei Elementeingang.
Elementeingang Diese Option ist bei hohem Mailaufkommen kostengtinstiger als die

Synchronisierung in regelméBigen Absténden.
Wiéhlen Sie unter Normalzeiten die Option Bei Elementeingang.

Diese Option kann bei niedrigen Mailaufkommen kostengtinstiger als
die Synchronisierung in regelméBigen Abstédnden sein.

Beim Arbeiten oder bei hohem | Wéhlen Sie ein angemessen kurzes Intervall aus der Liste fir

E-Mail-Aufkommen. “Wahrend der Spitzenzeiten”.

Bei geringem E-Mail- Wiéhlen Sie ein groBeres Intervall oder die Option Bei

Aufkommen. Elementeingang aus der Liste flir “AuBerhalb Spitzenzeiten”.

Bei Roaming Aktivieren Sie die Option Obige Einstellungen bei Roaming-Betrieb

verwenden. Um die Roaming-Geblihren zu minimieren, entfernen Sie
das Hékchen von dem Kontrollkdstchen und fihren beim Roaming die
Synchronisation manuell aus.

Bei Auswahl von Senden beim | Aktivieren Sie die Option Nachrichten sofort senden/empfangen.
Versenden von Nachrichten auf
dem Telefon.

HINWEIS  Um die Spitzenzeiten-Einstellungen genauer an den Perioden des E-Mail-
Aufkommens anzupassen, drlicken Sie bitte auf Menti > Spitzenzeiten.
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4-8 Fernsynchronisation

Man spricht von Fernsynchronisation, wenn das Telefon (iber eine drahtlose Verbindung statt eine
direkte lokale Verbindung mit einem PC synchronisiert wird. Die Fernsynchronisation mit Ihrem PC
kann auf Ihre Netzwerkkonfiguration angewiesen sein. Sie mussen mdglicherweise z.B. eine VPN
(virtuelles privates Netzwerk)-Verbindung mit Ihrem Netzwerk einrichten.

Um die Fernsynchronisationsfunktion zu nutzen, mussen Sie zuerst eine Verbindung einrichten und
dann das Telefon konfigurieren. Weitere Informationen zur Fernsynchronisierung finden Sie in der
ActiveSync-Hilfe auf dem PC.
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5-1 Individualisieren des Smartphones

Einstellungsseiten

Sie kénnen Einstellungen auf dem Smartphone betrachten und &ndern, um das Aussehen und
Verhalten des Gerates nach Ihren Wiinschen anzupassen. Dies schlieBt das Andern des Layouts
der Startseite, Hinzufligen eines eigenen Klingeltons und Festlegen der Optionen flir empfangene
Anrufe wie z.B. das Weiterleiten von Anrufen und das Anklopfen ein.

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen, um die Seite
“Einstellungen” zu 6ffnen.

Einstellungen "’t' Einstellungen

A Telefon Startmenii

B Enweiterte Toneinstellungen B Sicherheit

C Profile C Videoanruf

D Startseite D Modusschalter

E Uhrzeit & Wecker E Schliisselzuweisung

F Verbindungen F Headset-Lautstirkebegrenzer
G Weitere... G Weitere...




instellungen 5 '. 3| instellungen

A Eingabehilfen A Systeminformation
Landereinstellungen B Besitzerinformationen
Texteingabeeinstellungen C Info

Programme entfernen

Energieverwaltung

Windows Update

Weitere...

G m MmO~ m

HINWEIS  Wahlen Sie Weitere auf der Seite “Einstellungen”, um die ndchste Seite mit
weiteren Elementen anzuzeigen. Oder drlicken Sie die linke oder rechte
Navigationstaste, um die néchste oder vorherige “Einstellungen”-Seite
anzuzeigen.
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Individualisieren der Startseite

So individualisieren Sie die Startseite
1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Einstellungen > Startseite.
2. Nehmen Sie die gewtinschten Anderungen vor und driicken dann die Softtaste unter Fertig.

So individualisieren Sie die Startseite mit lhrem Bild

1. Auf der Startseite driicken Sie die Softtaste unter Start > Multimedia > Bilder & Videos.
2. Wadhlen Sie ein Bild als Hintergrundbild aus und drticken dann die Aktionstaste.

3. Drticken Sie die Softtaste unter Menti > Als Startseite verwenden.
4

Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um die Transparenz einzustellen. Driicken
Sie zum Schluss die Softtaste unter Fertig.

Einstellen des Datums, der Uhrzeit und des Alarms

So stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Uhr und
Alarm > Datum und Uhrzeit.

2. Geben Sie die richtigen Daten ein und drticken dann die Softtaste unter Fertig.

So stellen Sie den Alarm ein

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Uhr und
Alarm > Alarm.

2. Geben Sie die richtigen Daten ein und drticken dann die Softtaste unter Fertig.

Andern der Regionseinstellungen

So dndern Sie Regionseinstellungen
1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere>
Weitere > Landereinstellungen.



Kapitel 5

2. Wéhlen Sie unter Sprache die bevorzugte Sprache fiir die Telefonbenutzeroberflache und die
Menlis aus.

3. Wahlen Sie unter Gebietsschema Ihren aktuellen Standort aus. Die Einstellung des
Gebietsschemas dndert automatisch das Format der lbrigen Optionen wie z.B. des Datums, der
Uhrzeit und der Wahrung, um die értlichen Gegebenheiten in diesem Gebiet wiederzugeben.

4. Driicken Sie die Softtaste unter Fertig, nachdem Sie mit den Anderungen fertig sind.

HINWEIS  Um die neue Spracheinstellungen zu aktivieren, mlssen Sie das Telefon aus-
und dann wieder einschalten.

Andern der Profileinstellungen

Ein Profil legt fest, wie Sie Benachrichtigungen tiber Ereignisse wie z.B. eingehende Anrufe,
anstehende Termine und neue Nachrichten erhalten. Die Startseite zeigt Inr momentan verwendetes
Profil an.

So wechseln Sie schnell das aktive Profil

Um schnell zu einem anderen Profil zu wechseln, driicken Sie kurz auf den Stromschalter, wéhlen
das gewtnschte Profil aus der Schnellanzeige und driicken dann die Auswahltaste. Um die zweite
Seite der Kurzanzeige fur weitere Profiloptionen zu &ffnen, wahlen Sie bitte Weitere.

HINWEIS  Wenn das Profil auf Automatisch gestellt ist, dann wechselt das Telefon
automatisch in der Zeit, in der ein Treffen im Kalender eingeplant ist, in den
Stillmodus.

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Profile.

2. Wahlen Sie das zu dndernde Profil aus und drticken dann die Softtaste unter Menii >
Bearbeiten.

3. Andern Sie die Einstellungen und driicken zum Schluss die Softtaste unter Fertig.

HINWEIS  Um die Standardeinstellungen eines Profils wiederherzustellen, driicken Sie
bitte die Softtaste unter Menii und wéahlen Reset auf Defaultwerte.
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Erweiterte Toneinstellungen

Verwenden Sie die Option “Erweiterte Toneinstellungen”, um die Téne fur Klingelténe,
Benachrichtigungen, Erinnerungen, Wecker, Alarm, Warnungen, E-Mails, Textnachrichten und
Tastentdne individuell herzurichten. Das Telefon ist mit 13 polyfonen Klingelténen ausgestattet. Sie
kénnen einen bevorzugten aus diesen auswéhlen.

So dndern Sie den Ton

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Erweiterte
Toneinstellungen.

2. Markieren Sie das Element, fiir das Sie den Ton dndern mdéchten.

3. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden:
» Rollen Sie nach links/rechts, um einen anderen Ton auszuwéhlen.

+ Drticken Sie die Aktionstaste , um die Seite Element auswéhlen zu &ffnen. Auf dieser
Seite konnen Sie eine Option aus einer Liste mit allen fur das Ereignis verfligbaren Ténen
auswéhlen.

So verwenden Sie einen eigenen Ton
1. Finden Sie die Audiodatei auf lhrem PC und kopieren die Datei.

HINWEIS Die Datei muss im Format wav, mid, wma, mp3, aac, amr oder qcq sein.

Verbinden Sie das Smartphone mit lhrem PC.

Offnen Sie ActiveSync auf Ihrem PC und klicken dann auf Durchsuchen.

Fligen Sie die Datei in eine gewtnschte Position in dem Smartphone ein.

Driicken Sie auf der Startseite des Smartphones die Softtaste unter Start > Weitere >
Einstellungen > Erweiterte Toneinstellungen.

6. Markieren Sie das Element, flir das Sie den eigenen Ton verwenden mdéchten.

ISAE I
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7. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden:
+ Drlicken Sie die Softtaste unter Menii > Téne hinzufligen, um die Seite Téne hinzufiigen
zu 6ffnen.
Driicken Sie die Aktionstaste , um die Seite Element auswéhlen zu 6ffnen. Wéhlen Sie
<T6ne hinzufligen>, um die Seite Téne hinzufiigen zu 6ffnen.
8. Suchen und wahlen Sie die Audiodatei in dem Smartphone.

9. Driicken Sie die Softtaste unter Fertig, um die Anderungen zu speichern und die Seite Téne
hinzufligen zu schlieBen.

Eingeben Ihrer Kontaktinformation

Auf der Seite “Besitzerinformationen” kénnen Sie die persénlichen Informationen wie z.B. lhren
Namen, Ihre Rufnummer und Ihre E-Mail-Adresse eingeben und anzeigen. Es ist ratsam diese
Informationen einzugeben, damit die Person, die das Telefon findet, falls das Telefon verloren
gegangen ist, mit Ihnen Kontakt aufnehmen kann.

So geben Sie die Besitzerinformationen ein

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Weitere > Weitere > Besitzerinfo.

2. Geben Sie lhre Daten ein und drticken dann die Softtaste unter Fertig.
Zuweisen der Tastenfunktionen

In dem Smartphone wurden eine Reihe von Programmen vorab im Werk installiert, denen
mdglicherweise Standardtastenfunktionen zugewiesen sind. Verwenden Sie die Funktion
“Tastenzuweisung”, um mit bestimmten Tasten die héufig verwendeten Programme direkt zu
6ffnen oder bestimmte Aktionen wie z.B. das Offnen der Startseite oder der Schnellanzeige schnell
auszufuhren.
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So weisen Sie Tasten Funktionen zu

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Tastenzuweisung.

2. Wdhlen Sie die Tastenfunktion aus, die Sie einem Programm zuweisen mdéchten. Drlicken Sie
zum Schluss die Softtaste unter Fertig.

Andern der Startmeniiansicht

Verwenden Sie die Startmenteinstellungen, um das Layout der Startmentansicht zu &ndern. Sie
kénnen das Startmenu in Rasteransicht oder Listenansicht anzeigen lassen.

So éndern Sie die Startmeniiansicht

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Startmenii.

2. Waéhlen Sie Rasteransicht oder Listenansicht und driicken dann die Softtaste unter Fertig.

Einstellen des Videoanrufs

Verwenden Sie die Videoanrufeinstellungen, um die Videoanrufeinstellungen auf dem Smartphone
vorzunehmen.

So stellen Sie den Videoanruf ein
1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Videoanruf > Allgemein.
2. Auf der Seite Allgemein kénnen Sie Folgendes einstellen:
+ Wéhlen Sie die Option Ohne Kamera akzeptieren, um einen Videoanruf zu akzeptieren,
selbst wenn der andere Teilnehmer keine Kamerafunktion an seinem Telefon hat.
+ Unter Medium im Videoanruf kénnen Sie wéhlen, ob Sie ein Bild anzeigen lassen wollen,
das Standardmedium verwenden wollen oder gar kein Medium verwenden wollen.
+ Unter Standard-Audioausgang zu kénnen Sie wéhlen, wohin der Ton von dem Smartphone
gesendet werden soll. Sie kénnen Lautsprecher oder Empfénger wahlen.
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Einstellen der Headset-Lautstérke
Verwenden Sie die Funktion “Headset-Lautstérkebegrenzer”, um den Lautstdrkepegel des Headsets
einzustellen.

So stellen Sie die Headset-Lautstérke ein

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Headset-Lautstérkebegrenzer.

2. Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um die Lautstdrke zu verringern oder zu
erh6hen.

3. Drlicken Sie die Softtaste unter Fertig.

5-2 Verbessern der Leistung

Einstellungen fiir Eingabehilfen

So konfigurieren Sie die Einstellungen fiir Eingabehilfen

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere>
Weitere > Eingabehilfen.

2. Sie kénnen Folgendes einstellen:
Unter Systemschriftgrad stellen Sie die auf dem Bildschirm lhres Telefons zu verwendende
SchriftgroBe ein.
Unter Bei Mehrfachdriicken stellen Sie die Wartezeit zwischen Tastenanschldgen flr die
Texteingabe im Mehrfachbetdtigungsmodus ein.
Unter Timeout Bestétigung stellen Sie das Zeitlimit fiir eine nicht bestétigte Aktion ein.

Unter Hinweis bei Anruf stellen Sie die Lautstérke der Benachrichtigungen tiber eingehende
Anrufe oder beim Eingang neuer Nachrichten wéhrend eines Gespréchs ein.

3. Drlicken Sie die Softtaste unter Fertig.
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Andern der Energieeinstellungen

Verwenden Sie die Funktion “Energieverwaltung”, um die Akkuladung zu prifen und die
Einstellungen wie z.B. “Timeout Beleuchtung” und “Timeout Anzeige” zu konfigurieren, mit denen die
Akkunutzungsdauer verldngert werden kann.

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere>
Weitere > Energieverwaltung.

2. Stellen Sie Folgendes ein:
Unter Timeout Beleuchtung (Akku) stellen Sie die Zeitspanne ein, nach welcher die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet wird, wenn das Telefon nicht bedient wird.

Unter Timeout Beleuchtung (Netz) stellen Sie die Zeitspanne ein, nach welcher die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet wird, wenn das Telefon nicht bedient wird, wenn Sie
Netzstrom verwenden.

Unter Timeout Anzeige stellen Sie die Zeitspanne ein, nach welcher der Bildschirm
ausgeschaltet wird, wenn das Telefon nicht bedient wird.

3. Druicken Sie die Softtaste unter Fertig.

5-3 Ein-/Ausschalten des drahtlosen Modus

So schalten Sie Bluetooth ein/aus

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden:
Driicken Sie kurz auf den Stromschalter &=, um die Schnellanzeige zu 6ffnen. Wéhlen Sie
Wireless Manager. Wéhlen Sie Bluetooth und driicken dann die Aktionstaste .

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth. Sie kénnen Folgendes auswéhlen: Menii > Bluetooth aus, Menii
> Bluetooth ein, Menii > Erkennbar oder Nicht erkennbar.
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So schalten Sie den Funkmodus ein/aus
Driicken Sie kurz auf den Stromschalter &), um die Schnellanzeige zu 6ffnen. Wahlen Sie
Wireless Manager. Wahlen Sie Alles aus und driicken dann die Aktionstaste .

HINWEIS  Schalten Sie alle Funkschnittstellen des Telefons aus, wenn Sie in einem
Flugzeug oder Krankenhaus sind. In diesem Fall kénnen Sie weder
telefonieren noch Mitteilungen/E-Mails versenden. Allerdings kénnen Sie die
Organizerfunktionen Ihres Telefons benutzen.

5-4 Schiitzen des Smartphones

Es gibt mehrere Sicherheitsstufen auf dem Telefon. Sie kénnen die Tastatur, die SIM-Karte oder das
ganze Telefon sperren.

Sperren der Tastatur und Multimedia-Player-Steuerung

So sperren Sie die Tastatur und Multimedia-Player-Steuerung

Sie kénnen Folgendes vornehmen:

Drlicken Sie kurz auf den Stromschalter (&), um die Schnellanzeige zu 6ffnen. Wéhlen Sie
Tastensperre.

So entsperren Sie die Tastatur und Multimedia-Player-Steuerung

flir eine Weile.

Driicken Sie die Beendentaste

Driicken Sie auf die Softtaste unter Entsperren und dann gleich die Sterntaste H
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Sperren der SIM-Karte

Durch Sperren der SIM-Karte werden andere so lange daran gehindert das Smartphone zu
verwenden, bis das richtige Kennwort eingegeben ist. Sie kénnen trotzdem Notrufe machen. Wenn
Sie das Telefon einschalten, werden Sie aufgefordert, das Kennwort PIN1 einzugeben.

So sperren Sie die SIM-Karte und stellen die PIN ein

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Sicherheit > SIM PIN aktivieren.

2. Geben Sie das Kennwort (PIN1 der SIM-Karte) ein und drlicken dann die Softtaste unter Fertig.

Nach dem Aktivieren der PIN werden Sie bei jedem Einschalten des Smartphones aufgefordert, die

PIN einzugeben.

So entsperren Sie die SIM-Karte

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Sicherheit > SIM PIN deaktivieren.

2. Geben Sie das Kennwort (PIN1 der SIM-Karte) ein und drlicken dann die Softtaste unter Fertig.

So dndern Sie die PIN

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere >
Sicherheit > SIM PIN &ndern.

2. Geben Sie die ursprtingliche PIN1-Nummer ein.

3. Geben Sie die neue PIN ein, bestétigen Sie die Eingabe und driicken dann die Softtaste unter
Fertig.

So dndern Sie die PIN2

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Sicherheit
> PIN2 éndern.

2. Geben Sie die urspriingliche PIN2-Nummer (PIN2 der SIM-Karte) ein.

3. Geben Sie die neue PIN2 ein, bestdtigen Sie die Eingabe und driicken dann die Softtaste unter

Fertig.
45
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Sperren des Telefons

So sperren Sie das Telefon

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere>
Sicherheit > Gerétesperre.

2. Drlicken Sie die Aktionstaste , um die Option Telefon sperren nach zu aktivieren.

3. Wabhlen Sie im unteren Feld aus, wie lange das Telefon inaktiv sein soll, bevor es automatisch
gesperrt wird.

4. Unter Kennworttyp wéhlen Sie den Typ des Kennworts, das Sie verwenden méchten.

5. Geben Sie Ihr Kennwort ein, bestétigen Sie die Eingabe und drticken dann die Softtaste unter Fertig.

Beschranken von ausgehenden Anrufen

Die Funktion “Feste Rufnummern” erlaubt Ihnen ausgehende Anrufe auf bestimmte Rufnummern

zu beschrénken, sofern lhre SIM-Karte diese Funktion untersttitzt. Sie benétigen die PIN2 flir diese

Funktion. Wenn diese Funktion aktiviert ist, dann kénnen Sie nur die in der Liste der festen Rufnummern

stehenden Nummern anwahlen. Die Anrufsperre blockiert hingegen bestimmte Anruftypen. Bevor Sie die

Funktion verwenden kénnen, miissen Sie eine Liste mit festen Rufnummern anlegen.

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Telefon >
Weitere > Feste Rufnummern.

2. Drticken Sie die Aktionstaste , um die Option Rufnummern einschrénken zu aktivieren.
Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Fertig.

3. Geben Sie lhre SIM PIN2 ein und drlicken dann die Softtaste unter Fertig. Nach dem Aktivieren
der Funktion “Feste Rufnummern” kénnen Sie beginnen in die Liste der festen Rufnummern
Nummern einzufligen.

4. Driicken Sie die Softtaste unter Menti > Nummern bearbeiten.

5. Drticken Sie die Softtaste unter Menii> Hinzufligen und geben die Rufnummer ein, um die
Nummer zur Liste der festen Rufnummern hinzuzuftigen.

6. Drticken Sie die Softtaste unter Fertig.

7. Wiederholen Sie Schritt 2 und 6, um weitere Rufnummern hinzuzuftigen.
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Sperren von eingehenden/ausgehenden Anrufen

Notrufe kénnen trotz der Anrufsperre gemacht werden.

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Telefon >
Anrufsperre.

2. Unter Eingehende Anrufe sperren wéhlen Sie Aus, Bei Roaming oder Alle Anrufe.

3. Unter Ausgehende Anrufe sperren wéhlen Sie Aus, Im Ausl. auBer n. Hause,
Auslandsgespréche oder Alle Anrufe.

4. Drlcken Sie die Softtaste unter Fertig.

5-5 Neustarten des Smartphones

Gelegentlich mussen Sie das Telefon neu starten, wenn z.B. ein Programm nicht richtig lduft oder
das Telefon auf keine Tastenanschldge reagiert.

So starten Sie das Telefon neu
1. Nehmen Sie den Akku heraus.
2. Legen Sie erneut den Akku ein und schalten das Telefon ein.

5-6 Zuriicksetzen des Smartphones

Das Zurticksetzen des Telefons entfernt alle Daten von dem Speicher und stellt die werkseitigen
Standardeinstellungen wieder her.

HINWEIS  Wenn Sie das Telefon zurlicksetzen, werden alle Daten, die Sie ins RAM
eingegeben haben, inklusive aller Dateien, Systemeinstellungen und von lhnen
installierten, zusétzlichen Programme geléscht.
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So setzen Sie das Telefon zuriick

1.
2.

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Extras > Standardeinstellungen.

Geben Sie 1234 ein und drlicken dann auf OK, um zu bestétigen, dass Sie die
Standardeinstellungen wiederherstellen méchten.

Nach dem Zurlicksetzen wird das Telefon automatisch neu gestartet.

5-7 Hinzufligen und Entfernen von Programmen

Sie kénnen mit Hilfe des Programms ActiveSync oder direkt tber das Internet dem Telefon
Programme hinzuzuftigen.

So fiigen Sie Programme hinzu

1.
2.

Laden Sie das gewtinschte Programm auf Ihren PC herunter.

Lesen Sie die dem Programm beigelegten Installationsanweisungen oder die Dokumentation.
Manche Programme haben besondere Installationsanweisungen.

Verbinden Sie das Smartphone (iber ein USB-Kabel mit dem PC.
Klicken Sie doppelt auf die Ausflihrungsdatei (*.exe).

Ist die ausflihrbare Datei ein Installationsassistent, dann folgen Sie bitte den Anweisungen
auf dem Bildschirm. Sobald das Programm fertig auf lhrem PC installiert ist, tbertrégt der
Assistent das Programm automatisch zu dem Telefon.

+ Wurde kein Installationsassistent geéffnet, dann erscheint eine Fehlermeldung und weist
darauf hin, dass das Programm fur einen anderen Computertyp entwickelt wurde. Sie
mussen das Programm in das Telefon kopieren. Falls Sie keine Installationshinweise flir
das Programm finden, dann kopieren Sie bitte mit Hilfe des Programms ActiveSync das
Programm in den Ordner “Programm Files” in lhrem Telefon.
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So entfernen Sie ein Programm

HINWEIS  Die mit dem Telefon mitgelieferten Programme kénnen nicht entfernt werden.

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere>
Weitere > Programme entfernen.

2. Wiéhlen Sie das zu entfernende Programm aus.
3. Dricken Sie die Softtaste unter Menii > Entfernen.

5-8 Verwalten und Sichern von Dateien

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, um Ihre Dateien zu verwalten. Hierzu kénnen Sie den Datei-Explorer
lhres Smartphones oder ActiveSync auf dem PC verwenden.

Sie kénnen uber ActiveSync Dateien auf lhren PC sichern oder Dateien auf eine Speicherkarte

in Ihrem Telefon kopieren. Sie kénnen mit Hilfe des Programms Datei-Explorer im Telefon lhre
Dateien und Ordner effizient verwalten. Informationsanderungen, die Sie auf einem PC vornehmen,
beeinflussen die Informationen auf einem anderen PC nicht. Méchten Sie Informationen auf

dem Telefon und auf dem PC automatisch aktualisieren lassen, dann verwenden Sie bitte die
Synchronisationsfunktion. Weitere Informationen zum Kopieren und Synchronisieren von Dateien
finden Sie in der ActiveSync-Hilfe auf lhrem PC.

So kopieren Sie liber ActiveSync eine Datei

Das Kopieren einer Datei l&uft auf separate Versionen einer Datei auf dem Telefon und dem PC
hinaus. Da die Dateien nicht synchronisiert sind, beeinflussen die Anderungen an einer Datei die
andere nicht.

1. Verbinden Sie das Telefon (iber ein USB-Kabel mit dem PC.
2. Klicken Sie im Programm ActiveSync auf Durchsuchen.
3. Wdhlen Sie die Datei aus, die Sie in das Telefon oder den PC kopieren méchten.
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4. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden:

+ Um die Datei in das Telefon zu kopieren, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf
die Datei und klicken dann auf Kopieren. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
gewtnschten Ordner im Telefon und klicken dann auf Einfiigen.

HINWEIS  Um Dateien in eine Speicherkarte zu kopieren, stecken Sie bitte eine Micro
SD-Karte ein (siehe 1-4 Einstecken und Entfernen einer Micro SD-Karte).
Sie kénnen MP3- und andere Mediendateien direkt von einer in lhrem Telefon
befindlichen Micro SD-Karte wiedergeben.

+ Um die Datei in den PC zu kopieren, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf die Datei
und klicken dann auf Kopieren. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewtinschten
Ordner auf dem PC und klicken dann auf Einfiigen.

Verwenden des Datei-Explorers

Datei-Explorer erlaubt ihnen die Dateien und Ordner im Telefon zu verwalten, genauso wie Sie es
am PC tun.

So starten Sie Datei-Explorer
+  Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Datei-Explorer.
Sie kénnen mit dem Datei-Explorer Folgendes vornehmen:

ZWECK AKTION

Einen neuen Ordner erstellen Gehen Sie zu der Stelle, wo Sie den neuen Ordner erstellen méchten.

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bearbeiten > Neuer Ordner.
Geben Sie einen Namen flir den neuen Ordner ein und drlicken Sie dann

die Aktionstaste .
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ZWECK AKTION
Eine Datei bzw. Ordner Wahlen Sie die Datei bzw. Ordner, die bzw. den Sie umbenennen mdéchten
umbenennen und drticken dann auf Menii > Bearbeiten > Umbenennen. Geben Sie

einen neuen Namen ein und drticken dann die Aktionstaste .

Eine Datei bzw. Ordner I6schen

Widhlen Sie die Datei bzw. Ordner, die bzw. den Sie I6schen méchten und
driicken dann auf Menii > Bearbeiten > Léschen.

Eine Datei Ubertragen

Wéhlen Sie dig Datei, die Sie senden méchten. Driicken Sie die Softtaste
unter Menti > Ubertragen. Wahlen Sie das Gerat, an das Sie die

Datei senden méchten. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter
Ubertragen.

Eine Datei per E-Mail senden

Wahlen Sie die zu sendende Datei aus und drlicken dann die Softtaste
unter Menii > Senden. Wahlen Sie das E-Mail-Konto, an das Sie die Datei
senden méchten. Driicken Sie anschlieBend die Auswahltaste. Eine neue
E-Mail-Nachricht wird mit der Datei als Anhang erstellt.

Information zu einer Datei bzw.
Ordner anzeigen

Wahlen Sie die Datei bzw. den Ordner aus und drlicken dann die Softtaste
unter Menti > Eigenschaften.

Dateien und Ordner sortieren

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Sortieren nach und wahlen dann
eine Sortieroption aus.

Eine Datei bzw. Ordner von
einer Position in eine anderen
verschieben

Widhlen Sie die Datei bzw. den Ordner aus, die bzw. den Sie verschieben
mdchten. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bearbeiten >
Ausschneiden. Gehen Sie zu der neuen Position und driicken dann die
Softtaste unter Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

Eine Datei bzw. Ordner
duplizieren

Wéhlen Sie die Datei bzw. den Ordner aus, die bzw. den Sie duplizieren
mdchten. Driicken Sie die Softtaste unter Menti > Bearbeiten > Kopieren.
Gehen Sie zu der neuen Position und drlicken dann die Softtaste unter
Menii > Bearbeiten > Einfiigen.
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Sie kénnen eine Verbindung mit Ihrem Internetdienstanbieter oder einem Firmennetzwerk herstellen,
um im Internet oder Intranet zu surfen, E-Mails und Sofortnachrichten zu senden und empfangen,
und Informationen Uber ActiveSync zu synchronisieren.

Mit einer aktiven Verbindung kénnen Sie im Web surfen, E-Mails downloaden, mit Hilfe von MSN
Messenger chatten oder drahtlos eine Synchronisation mit dem Server ausfiihren. Erkundigen Sie
sich bei Inrem Netzbetreiber, ob bereits eine Verbindung fir Sie eingerichtet wurde und ob Funk-
Konfigurationen unterstltzt werden.

6-1 Verbinden mit dem Internet

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Einstellungen > Verbindungen, um die
Seite “Verbindungen” zu 6ffnen. Diese Seite erlaubt lhnen DFU-, VPN (virtuelles privates Netzwerk)-
, Bluetooth-, Proxy- und GPRS (General Packet Radio Service)-Verbindungen einzurichten, damit
Sie eine Verbindung mit dem Internet oder lhrem Firmennetzwerk herstellen kénnen.

DFU-Verbindung

So richten Sie eine DFU-Verbindung ein

Jede Netwerkverbindung ist unterschiedlich. Sie sollten alle relevanten Informationen oder benétigten

Netzwerkeinstellungen zusammentragen, bevor Sie mit diesem Verfahren beginnen.

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Verbindungen
> DFU.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Hinzufiigen.

3. Geben Sie die passenden Informationen ein.
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HINWEIS  Unter Verbindet mit wéhlen Sie Internet, um eine direkte Verbindung mit dem
Internet herzustellen; Biiro, um eine Verbindung mit Ihrem Firmennetzwerk
herzustellen; WAP-Netzwerk, um eine Verbindung mit einem WAP (Wireless
Application Protocol)-Netzwerk herzustellen; oder WAP-Netzwerk (Sicher), um
eine Verbindung mit abgesicherten WAP-Sites wie z.B. einer Bank herzustellen.

4. Drticken Sie die Softtaste unter Fertig.
GPRS-, Proxy- und VPN-Verbindungen

Entsprechend der Vorgehensweise zur Einrichtung einer DFU-Verbindung, kénnen Sie GPRS-,
Proxy- und VPN-Verbindungen einrichten.

GPRS-Verbindung

GPRS ermdglicht eine superschnelle Ubertragung Uber das Mobilfunknetz, das eine dauerhafte
Online-Verbindung anbietet. Um den Dienst GPRS zu benutzen, missen Sie den GPRS-Dienst bei
Ihrem Netzbetreiber abonnieren.

Proxy-Verbindung

Wenn wahrend der Synchroniserung eine Verbindung mit Inrem ISP oder privaten Netzwerk besteht,
dann sollte das Smartphone die richtigen Proxy-Einstellungen von dem PC downloaden. Falls diese
Einstellungen nicht auf Ihrem PC erhéltlich sind oder gedndert werden mussen, dann fragen Sie
bitte lhren Internetdienstanbieter oder Netzwerkadministrator nach dem Proxy-Servernamen, dem
Servertyp, dem Port, dem Typ des verwendeten SOCKS-Protokolls, Inrem Benutzernamen und dem
Kennwort. Eine Proxy-Verbindung wird verwendet, um Zugriff auf das Internet tiber eine vorhandene
Verbindung mit lhrem Firmennetzwerk zu erhalten.

VPN-Verbindung

Eine VPN-Verbindung hilft Innen eine abgesicherte Verbindung mit Servern wie z.B. einem Firmennetzwerk
Uber eine vorhandene Internetverbindung herzustellen. Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach lhrem
Benutzernamen, dem Kennwort, dem Doménennamen, den TCP/IP-Einstellungen und dem Hostnamen
oder der IP-Adresse des VPN-Servers.
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Andern der Optionen der Verbindungen

Die Seite “Optionen” erlaubt Ihnen die Anzahl der Wahlwiederholungen, Wartezeit vor dem Trennen
der Verbindung und den Netzwerktyp, mit dem |hr PC eine Verbindung herstellt, einzustellen.

So 6ffnen Sie die Seite “Optionen”
1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Verbindungen.
2. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Erweitert > Menii > Optionen.

Hinzufligen einer URL-Ausnahme

Einige Unternehmen verwenden Punkte in ihren Intranet-URLs (z.B. Intranet.unternehmen.com).
Eine Arbeits-URL-Ausnahme weist die Internet Explorer Mobile an, nicht im Internet, sondern im
Firmennetzwerk nach dem URL zu suchen.

So fiigen Sie eine URL-Ausnahme hinzu

1. Drlicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Verbindungen.
2. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Erweitert > Menii > Ausnahmen fiir Firmen-URLSs.

3. Drlicken Sie die Softtaste unter Menii > Hinzuftligen.

4. 4. Geben Sie unter URL-Muster den URL ein und drticken dann die Softtaste unter Fertig.

HINWEIS  Trennen Sie mehrere URLs durch ein Semikolon (;).
Fur URLs im Internet sollten keine URL-Ausnahmen erstellt werden.
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6-2 Internetfreigabe

Die Funktion Internetfreigabe erlaubt Ihnen das Smartphone als ein externes Modem fiir Ihren Computer
zur Verbindung mit dem Internet zu verwenden. Sie kénnen ein USB- oder Bluetooth-Gerdt verwenden,
um das Smartphone mit Ihrem PC fur die Internetverbindungsfahigkeit zu verbinden.

Einrichten einer USB-Verbindung

So richten Sie eine USB-Verbindung ein.
1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Internet > Internetfreigabe.
2. Wdéhlen Sie unter PC-Verbindung die Option USB.

3. Wahlen Sie unter Netzwerkverbindung den Verbindungstyp aus, den das Smartphone zur
Verbindung mit dem Internet verwenden wird.

HINWEIS  Sie mlssen zuerst eine Netzwerkverbindung erstellen. Siehe 6-1 Verbinden
mit dem Internet.

4. Drlicken Sie die Softtaste unter Verbinden.

5. 5. Verbinden Sie das Smartphone Uber das USB-Sync-Kabel mit lnrem PC. Der Status dndert
sich in Verbunden, und Ihr PC ist nun mit dem Internet verbunden.

Einrichten einer Bluetooth®-Verbindung
So richten Sie eine Bluetooth®-Verbindung ein
1. Erstellen Sie eine Bluetooth®-Partnerschaft zwischen dem Smartphone und Ihrem Computer.

HINWEIS  Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt “Erstellen einer
Bluetooth-Partnerschaft” unter 6-4 Verwenden der Bluetooth®-Funktion.
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2. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Internet > Internetfreigabe.
3. Wahlen Sie unter PC-Verbindung die Option Bluetooth PAN.

4. Wadbhlen Sie unter Netzwerkverbindung den Verbindungstyp aus, den das Smartphone zur
Verbindung mit dem Internet verwenden wird.

HINWEIS  Sie missen zuerst eine Netzwerkverbindung erstellen. Siehe 6-1 Verbinden
mit dem Internet.

5. Drlicken Sie die Softtaste unter Verbinden.

6-3 Verwenden des Programms Internet Explorer Mobile

Mit Internet Explorer Mobile kénnen Sie ohne Internetverbindung lhre mobilen Favoriten und Kandle
offnen, die Sie auf Ihr Gerdt heruntergeladen haben. Sie kénnen auch (iber einen ISP oder eine
Netzwerkverbindung eine Verbindung mit dem Internet herstellen, um im Web zu surfen.

HINWEIS  Stellen Sie sicher, dass bereits eine Verbindung auf dem Smartphone
eingerichtet wurde. Siehe 6-1 Verbinden mit dem Internet.

Offnen des Programms Internet Explorer Mobile

So 6ffnen Sie Internet Explorer
Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Internet > Internet Explorer.

In Internet Explorer Mobile erscheinen statt einer Startseite, die Favoriten- und Verlaufslisten als
Hauptanzeige. Damit kénnen Sie lhre Lieblingswebseiten einfach und bequem aufrufen. Sie kénnen
der Favoriten-Liste Websites, die Sie hdufig besuchen, hinzuftigen.
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ZWECK

AKTION

Verbindungsoptionen éndern

1. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Extras > Optionen >
Verbindungen.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
+ Aktivieren Sie Automatische Suche der Einstellungen, wenn
Internet Explorer die Netzwerkeinstellungen auswéhlen soll.
+ Wenn Sie selber Netzwerkeinstellungen auswahlen méchten, dann
wahlen Sie bitte unter Netzwerk auswéhlen das Netzwerk aus, mit
dem Internet Explorer eine Verbindung herstellen soll.

Die Favoritenliste anzeigen

Driicken Sie, wenn eine Webseite gedffnet ist, die Softtaste unter
Favoriten.

Zu einer Webseite wechseln

Driicken Sie im Internet Explorer die Softtaste unter Menti >
Addressleiste. Geben Sie die Webseitenadresse ein und drlicken dann
die Softtaste unter Wechseln zu.

Zu einer Webseite in der
Verlaufliste wechseln

Drticken Sie die Softtaste unter Menti > Verlauf. Wéhlen Sie die gewtinschte
Webseite aus und drlicken dann die Softtaste unter Wechseln zu.

Verlauf, Cookies oder
temporare Dateien I6schen

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Extras > Optionen > Speicher.

Der Favoritenliste eine
Webseite hinzufligen

Driicken Sie, wenn die hinzuzufligende Webseite geéffnet ist, die Softtaste
unter Menii > Favoriten hinzufiigen.

TextgréBe auf Webseiten
dndern

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Ansicht > TextgréBe und wéhlen
dann die gewtinschte GréBe aus.

Bilder auf Webseite anzeigen
oder ausblenden

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Ansicht > Bilder anzeigen. Das
Hakchen neben Bilder anzeigen signalisiert, dass Bilder auf Webseiten
angezeigt werden.

Eine Seite im Vollbildmodus
anzeigen

Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Ansicht > Ganzer Bildschirm.
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ZWECK

AKTION

Vollbildmodus beenden

Driicken Sie eine der Softtasten und dann die Softtaste unter Menii >
Ansicht > Ganzer Bildschirm, um die Auswahl aufzuheben.

Anzeigeoptionen flir Webseiten
dndern

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Ansicht. Wahlen Sie eine der
Anzeigeoptionen aus.

Einen neuen Ordner in den
Favoriten erstellen

Driicken Sie die Softtaste unter Favoriten > Menii > Ordner hinzufiigen.

Einen Favorit in einen Ordner
verschieben

Drticken Sie die Softtaste unter Favoriten. Wéahlen Sie den Favoriten aus,
den Sie verschieben mdchten. Driicken Sie die Softtaste unter Menti >
Bearbeiten. Scrollen Sie unter Ordner zu dem Ordner, in den Sie den
Favoriten verschieben mdéchten. Driicken Sie zum Schluss die Softtaste
unter Fertig.

Einen Link per E-Mail senden

Wechseln Sie zu der Webseite, deren Link Sie per E-Mail senden méchten.
Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Menii > Extras > Link
senden... > Outlook E-Mail.
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6-4 Verwenden der Bluetooth®Funktion

Bluetooth® ist eine drahtlose Kommunikationstechnik fir kurze Entfernungen und erméglicht die
Kommunikation mit anderen Geréten wie Headsets, Druckern, PCs, GPS-Empféngern und anderen
mobilen Geraten. Gerdte mit Bluetooth-Funktionen kénnen Informationen austauschen, ohne

dass sie auf physische Weise miteinander verbunden sind. Im Gegenteil zu Infrarot missen Sie

die Geréte nicht in einer Reihe aufstellen, um tiber Bluetooth Informationen auszutauschen. Die
Gerate mussen sich lediglich innerhalb der Reichweite von ca. 10 Meter (30 FuB) in einer offenen
Umgebung befinden. Sie kénnen sogar Informationen zu einem Gerét in einem anderen Raum
libertragen, solange es sich in der Reichweite des Bluetooth-Signals befindet.

Einstellen des Bluetooth-Modus

StandardmaéBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn Sie Bluetooth einschalten und dann das Telefon
ausschalten, wird Bluetooth auch abgeschaltet. Wenn Sie das Telefon erneut einschalten, schaltet
sich Bluetooth automatisch ein.

So stellen Sie den Bluetooth-Modus ein

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Einstellungen > Verbindungen >
Bluetooth > Meni.

2. Wdhlen Sie Bluetooth ein/aus, Erkennbar/Nicht erkennbar und drlicken dann die Softtaste
unter Fertig.

HINWEIS Sie kénnen ebenfalls Bluetooth ein- oder ausschalten, indem Sie kurz auf den
Stromschalter drticken und damit die Schnellanzeige 6ffnen, um Wireless
Manager zu wéhlen. Wahlen Sie Einstellungen > Bluetooth-Einstellungen,
um den Bluetooth-Modus einzustellen. Oder wéhlen Sie Bluetooth und drlicken

dann die Aktionstaste . um Bluetooth direkt ein- oder auszuschalten.



Kapitel 6

BLUETOOTH-MODUS

BESCHREIBUNG

Bluetooth ein

Der Bluetooth-Funk ist eingeschaltet. Sie kdnnen die Bluetooth-Funktionen verwenden.

Bluetooth aus

Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie
Akkustrom sparen méchten oder wenn die Benutzung von Funkverbindungen nicht
erlaubt ist, z.B. in Flugzeugen und Krankenh&usern.

Erkennbar

Der Bluetooth-Funk ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-fahigen Geréte in
Reichweite (ca. 10 Meter) kénnen das Telefon erkennen.

Nicht erkennbar

Der Bluetooth-Funk ist eingeschaltet, aber andere Bluetooth-fahige Geréte kénnen
das Telefon nicht erkennen.

Erstellen einer Bluetooth-Partnerschaft

Bevor das Telefon mit einem anderen Gerat kommunizieren kann, miissen Sie eine Partnerschaft
zwischen dem Telefon und dem anderen Bluetooth-fahigen Gerét erstellen. Das Telefon kann
Partnerschaften mit bis zu 10 anderen Bluetooth-fahigen Geréten haben.

So erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft

1. Stellen Sie sicher, dass sich die beiden Geréte in geringer Entfernung zueinander befinden und
Bluetooth auf beiden Geréten in den erkennbaren Modus geschaltet ist.

2. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

Wéhlen Sie Neues Gerit hinzufiigen.... Das Telefon sucht nach anderen Bluetooth-féhigen
Gerdten und zeigt sie in der Liste an.

4. Waihlen Sie das Gerét, mit dem Sie eine Bluetooth-Partnerschaft erstellen méchten, und
drlicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Weiter.

Geben Sie eine PIN-Nummer mit 1 bis 16 Zeichen ein und drticken dann die Softtaste unter Weiter.
Geben Sie die gleiche PIN auf dem anderen Gerét ein.
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HINWEIS  Nachdem Sie eine Partnerschaft erstellt haben, missen die Bluetooth-Geréte
flir den Informationsaustausch nicht erkennbar sein. Bluetooth muss lediglich
aktiviert sein.

Koppeln mit einem Bluetooth-Headset
1. Drlicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Verbindungen
> Bluetooth > Menii und wahlen dann Bluetooth ein und Erkennbar.

2. Schalten Sie das Bluetooth-Headset ein und stellen es nicht weiter als 10 Meter von dem
Smartphone entfernt auf.

3. Stellen Sie das Bluetooth-Headset in den Kopplungsmodus. Sehen Sie hierzu im Benutzerhandbuch
des Bluetooth-Headsets flir Anweisungen nach.

Driicke Sie auf dem Telefon die Softtaste unter Neues Gerét hinzuftigen....

5. Wadhlen Sie das Bluetooth-Headset aus der Liste “Geréte hinzuftigen” aus und drticken die
Softtaste unter Weiter.

6. Geben Sie den Zugangsschlissel ein, den Sie im Benutzerhandbuch des Headsets finden. Das
Telefon wird jetzt mit dem Headset gekoppelt.

7. Stellen Sie den Bluetooth-Modus auf dem Telefon auf Ein, damit Sie freihéndige Telefongespréche
flihren kénnen.

Zuhoren von Streaming Audio mit einem Bluetooth-Headset
1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon nach den Anweisungen im Abschnitt “Koppeln mit einem
Bluetooth-Headset” mit einem Bluetooth-Headset gekoppelt ist.

2. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Verbindungen
> Bluetooth und wéhlen dann unter Bluetooth-Geréte ein Bluetooth-Headset aus.

3. Offnen Sie Windows Media Player und starten die Musikwiedergabe.
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ZWECK

AKTION

Informationen tber
Bluetooth ubertragen

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und das Gerét, zu dem Sie
Informationen Ubertragen mdchten, auf den Erkennbarmodus gestellt ist. Wahlen Sie
das Element, das Sie Ubertragen mdchten, und driicken dann die Softtaste unter Meni
> [Element] libertragen. Wéhlen Sie das Bluetooth-Gerét, zu dem Sie das Element
libertragen mdchten, und driicken anschlieBend die Softtaste unter Ubertragen.

Eine Bluetooth-

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und Ihr Telefon auf den

Partnerschaft Erkennbarmodus gestellt ist. Wéhlen Sie Ja, wenn Sie aufgefordert werden, eine

annehmen Bluetooth-Partnerschaft mit dem anderen Gerét anzunehmen. Geben Sie unter PIN
eine PIN-Nummer mit 1 bis 16 Zeichen ein und drticken dann die Softtaste unter
Fertig. Sie mussen die gleiche PIN eingeben, die beim Anfordern der Bluetooth-
Partnerschaft auf dem Gerét eingeben wurde.

Ubertragene Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >

Informationen Verbindungen > Ubertragen. Wéhlen Sie Eingehende Ubertragungen empfangen.

empfangen Driicken Sie die Softtaste unter Ja.

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und Ihr Telefon erkennbar ist und
sich in Empfangsreichweite befindet.

Ein Bluetooth-Gerét

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen

umbenennen > Verbindungen > Bluetooth. Wahlen Sie das Bluetooth-Gerét aus, das Sie
umbenennen mdchten. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Mendi >
Bearbeiten. Geben Sie einen neuen Namen fir das Bluetooth-Gerét in das Feld
Name ein. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Weiter und dann Fertig.

Uber Bluetooth Driicken Sig auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > ActiveSync

synchronisieren

> Menii > Uber Bluetooth verbinden. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Abschnitt “Verwenden der Bluetooth®-Funktion” unter 4-5 Synchronisieren mit
einem PC.

Eine Bluetooth-
Partnerschaft beenden

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth. Wéhlen Sie das Bluetooth-Gerét, mit dem die Bluetooth-
Partnerschaft beendet werden soll. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter
Menii > Léschen.
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ZWECK

AKTION

Einen Ordner fiir vom
Bildserver empfangene
Bilder angeben

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen
> Verbindungen > Bluetooth-Profile > Bilder. Geben Sie unter Standard-
Bildverzeichnis das gewtinschte Verzeichnis zur Speicherung empfangener Bilder ein.

Vom Bildserver
empfangene Bilder
im Bild-Viewer 6ffnen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth-Profile > Bilder. Aktivieren Sie die Option Empfangene
Bilder 6ffnen.

Eine Miniaturversion
empfangener Bilder
in den gleichen
Ordner empfangener
Bilder speichern

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth-Profile > Bilder. Aktivieren Sie die Option Vorschaubild
anfordern.

Sicherheit flir

die Nutzung der
Bluetooth-Funktion
konfigurieren

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth-Profile > Sicherheit.

Auf dem Telefon einen
Freigabeordner fr
andere Bluetooth-
fahige Geréte festlegen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen
> Verbindungen > Bluetooth-Profile > Dateilibertragung. Geben Sie unter
Wurzelverzeichnis den Pfad des Ordners ein. Aktivieren Sie die Option Server-
Autorisierung anfordern, damit eine Autorisierung erforderlich ist, wann immer ein
Remote-Client eine Verbindung herstellen méchte.

Einen Bluetooth-
Drucker konfigurieren

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth-Profile > Drucker.

Den Status einzelner
Druckaufgaben
anzeigen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth-Profile > Drucker. Driicken Sie die Softtaste unter Menii
> Status....
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Das Smartphone erlaubt Ihnen Outlook E-Mails, Webmails, MMS (Multimedia Messaging Service)-
Nachrichten und Textmitteilungen (SMS) zu verfassen, senden und empfangen.

7-1 Eingeben von Texten, Zahlen und Symbolen

Verwenden Sie die QWERTZ-Tastatur, um Text, Zahlen und Symbole einzugeben.

Caps lock

Darauf driicken, um
GroBbuchstaben
einzugeben.

Symboltaste Eingabetaste

Fur eine Weile drticken Darauf drticken, um den
und dann kurz auf Eingabemodus zu dndern.
die Taste, die das

gewtinschte Symbol

enthdlt, driicken.
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Das Smartphone untersttitzt zwei Eingabemodi zum Eingeben von Texten und Zahlen:
Mehrfachbetéatigung und Numerisch. Mehrfachbetétigung wird verwendet, um Text einzugeben.
Der numerische Modus wird verwendet, um Zahlen einzugeben. Wenn Sie ein Feld wahlen, das
die Eingabe von Texten oder Zahlen auffordert, wéhlt das Telefon automatisch den passenden
Eingabemodus. Die Statusanzeige oben rechts auf dem Bildschirm zeigt den derzeit aktiven
Eingabemodus an.

Symbole kénnen Sie liber die QWERTZ-

Tastatur oder die Symboltabelle eingeben. ANZEIGE EINGABEMODUS

. . . ah Mehrfachbetétigungs-
So éndern Sie den Eingabemodus - Texteingabemodus, Kleinschreibung
1. Driicken Sie die Taste a/A an der Tastatur, I35 Numerischer Eingabemodus

um den Eingabemodus zu &ndem.
Die Statusanzeige fr den ausgewahlten Eingabemodus erscheint oben rechts auf dem Bildschirm.
Verwenden des Mehrfachbetatigungsmodus
Der Mehrfachbetatigungsmodus erlaubt Ihnen Text durch Driicken der Tasten an der Tastatur einzugeben.

So geben Sie GroBbuchstaben ein

Um GroBbuchstaben einzugeben, stellen Sie bitte sicher, dass der Elngabemodus auf den
Mehrfachbetétigungsmodus (be), gestellt ist, und driicken Sie dann die Taste |4 key.

So dndern Sie die Zeitliberschreitung fiir den Mehrfachbetédtigungsmodus

Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere> Weitere
> Eingabehilfen. Wahlen Sie unter Bei Mehrfachdriicken die Wartezeit zwischen Tastenanschldgen.
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Verwenden des numerischen Modus

Verwenden Sie den numerischen Modus, um Zahlen einzugeben. Wenn Sie eine Zahl in einer Textzeile
eingeben mussen, wechseln Sie bitte in den numerischen Modus, um die Zahl einzugeben. Wechseln
Sie anschlieBend wieder in den Mehrfachbetétigungsmodus zurtick, um weiter Text einzugeben.

1.
2.

Driicken Sie gegebenenfalls die Taste || um in den numerischen Modus zu wechseln
Driicken Sie einmal auf [, um eine Zanhl einzugeben. Driicken Sie zweimal auf , um
Zahlen einzugeben.

Driicken Sie einmal die Taste , um in den Mehrfachbetétigungs-Eingabemodus zurtick zu
wechseln.

HINWEIS  Wenn ein Feld nur einen numerischen Eintrag erlaubt, wie z.B. eine Rufnummer,
dann wird der Eingabemodus automatisch auf den numerischen Modus gestellt.

Eingeben von Symbolen

Symbole kénnen Sie entweder tber die QWERTZ-Tastatur oder tiber die Liste mit verfligbaren
Symbolen eingeben.

So geben Sie Symbole ein

Um Symbole tber die QWERTZ-Tastatur einzugeben, drticken Sie flir eine Weile die Taste
und drlicken dann kurz auf die Taste, die das gewtinschte Symbol enthdlt. )

Wenn Sie z.B. das Zeichen “+” eingeben mdchten, drticken Sie bitte flir eine Weile die Taste

und drticken dann kurz auf die Taste |.| .
Falls das gewtinschte Symbol nicht an der QWERTZ-Tastatur zu finden ist, drticken Sie bitte die
Taste |2,

Symbol aus.
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7-2 Einrichten von Konten

Bevor Sie E-Mails senden und empfangen kénnen, mussen Sie ein E-Mail-Konto, das Sie von
einem Internetdienstanbieter (ISP) erhalten haben, oder ein Konto, auf das Sie mit einer VPN-
Serververbindung zugreifen (i.d.R. ein Arbeitskonto), einrichten. Sie kénnen E-Mail-Nachrichten
senden, indem Sie eine Synchronisation ausfuhren oder direkt durch lhren Internetdienstanbieter
oder ein Firmennetzwerk eine Verbindung mit einem E-Mail-Server herstellen.

HINWEIS  Bevor Sie eine E-Mail-Adresse auf dem Smartphone einrichten, missen Sie
ein Internetzugangs- oder E-Mail-Konto haben.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein

1. Dricken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto....

2. Geben Sie unter E-Mail-Adresse die E-Mail-Adresse flir dieses Konto ein.

3. Wadbhlen Sie E-Mail-Einstellungen, falls méglich, aus dem Internet abrufen. Die Autokonfiguration
versucht, einen Download der erforderlichen E-Mail-Servereinstellungen auszufihren, so dass Sie
diese nicht manuell eingeben mussen.

4. Folgen Sie den Anweisungen, um das Verfahren abzuschlieBen.

HINWEIS  Wenn die automatische Konfiguration erfolgreich abgeschlossen wurde, ist Ihr
Benutzername bereits eingeben und Sie kénnen die Softtaste unter Weiter
und anschlieBend unter Fertig drticken, um die Einrichtung lhres Kontos
abzuschlieBen. Sie kénnen auch die Softtaste unter Optionen drticken, um auf
zusétzliche Einstellungen zuzugreifen.

Wenn die automatische Konfiguration nicht erfolgreich abgeschlossen wurde oder
Sie lber ein Konto verfligen, auf das Sie tiber eine VPN-Serververbindung zugreifen,
erfragen Sie bitte die notwendigen Informationen bei Ihrem Internetdienstanbieter
oder Netzwerkadministrator, und geben Sie diese manuell ein.
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7-3 Verwalten von Konten

ZWECK

AKTION

Eine Liste mit
Konten anzeigen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging. Eine Liste mit
Konten wird mit der Anzahl ungelesener Nachrichten im Posteingang jedes Kontos in
Klammern angezeigt.

E-Mail-Nachrichten
senden/empfangen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging. Wéhlen Sie das E-Mail-
Konto, von dem bzw. fiir das Sie Nachrichten senden bzw. empfangen méchten. Driicken Sie
anschlieBend die Softtaste unter Menii > Senden/Empfangen. Um den Vorgang zu beenden,
driicken Sie bitte die Softtaste unter Menii > Senden/Empfangen beenden.

Ein Konto I&schen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging. Wahlen Sie das
Konto aus und drticken dann die Softtaste unter Menii > Léschen.

Zwischen Konten

Driicken Sie, wenn ein Konto gedffnet ist, die Softtaste unter Menti > Extras > Konto

umschalten wechseln. Oder verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um schnell zu einem
anderen Konto zu wechseln.

Kontooptionen Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging. Wéhlen Sie ein

andern Konto aus und drticken dann die Softtaste unter Auswéhlen. Driicken Sie die Softtaste

unter Menii > Extras > Optionen und wahlen dann den Typ der Option, die Sie &ndern
mdchten. Wéhlen Sie Fertig, um Ihre Auswahl zu bestétigen.

7-4 SMS- und E-Mail-Nachrichten

So verfassen und senden Sie eine SMS- oder E-Mail-Nachricht

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging.

2. Waihlen Sie SMS oder ein E-Mail-Konto und drlicken dann die Aktionstaste @ oder drticken
die Softtaste unter Auswéhlen.

3. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Neu.

4. Geben Sie in das Feld An die Handynummer oder die E-Mail-Adresse der Person ein, an die

Sie die Nachricht senden méchten. Oder driicken Sie die Aktionstaste (], um die Person aus
der Kontaktliste auszuwéhlen.
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HINWEIS  Wenn Sie eine Nachricht an mehrere Empfénger senden méchten, trennen Sie
sie bitte mit einem Semikolon (;).

SMS-Nachrichten kénnen Sie nur an Kontakte senden, die eine Handynummer haben.

Driicken Sie die untere Navigationstaste und geben lhre Nachricht ein.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie bitte die Softtaste unter Senden.

HINWEIS  Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mail-Nachrichten in den Postausgang
gespeichert und bei der ndchsten Verbindung gesendet.
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ZWECK AKTION

Ein Bild in eine E-Mail-Nachricht Driicken Sie wéhrend des Verfassens der Nachricht die Softtaste unter

einfligen Menii > Einfligen > Bild.

Eine Sprachaufnahme in eine E- Driicken Sie wéhrend des Verfassens der Nachricht die Softtaste unter

Mail-Nachricht einfligen Menii > Einfligen > Sprachnotiz.

Die Prioritét, Sicherheit und Sprache | Driicken Sie wahrend des Verfassens der Nachricht die Softtaste unter

einer E-Mail-Nachricht einstellen Menii > Nachrichtenoptionen.

Eine Nachricht abbrechen Driicken Sie wéhrend des Verfassens der Nachricht die Softtaste unter
Menii > Nachricht abbrechen.

Eine Nachricht speichern Driicken Sie wéhrend des Verfassens der Nachricht die Softtaste unter
Menti > In Entwiirfe speichern.

Eine Nachricht I6schen Wabhlen Sie die zu I6schende Nachricht aus und drlicken dann die
Softtaste unter Léschen.

Eine Nachricht in einen Ordner Wéhlen Sie die zu verschiebende Nachricht aus und drticken dann

verschieben die Softtaste unter Menii > Verschieben. Scrollen Sie zu dem neuen

Ordner und drticken dann die Softtaste unter Auswéhlen.

Nachrichten sortieren Drticken Sie, wéhrend ein Konto gedffnet ist, die Softtaste unter Menii
> Extras > Optionen > Anzeigen. Wahlen Sie unter Nachrichten
sortieren nach die gewtinschte Sortieroption aus.

Eine Signatur einfligen Driicken Sie, wahrend ein Konto gedffnet ist, die Softtaste unter Menti >
Extras > Optionen > Signaturen.

Nachrichtenoptionen &ndern Drticken Sie, wéhrend ein Konto gedffnet ist, die Softtaste unter Menti >
Extras > Optionen.

Downloaden von E-Mail-Nachrichten

Verwenden Sie Messaging, um E-Mail-Nachrichten auf eine der folgenden Weise zu senden und zu empfangen:

+ Synchronisieren Sie E-Mail-Nachrichten mit Microsoft Exchange oder Microsoft Outlook auf Ihrem PC

+  Senden und empfangen Sie E-Mail-Nachrichten, indem Sie direkt tber einen Internetdienstanbieter
(ISP) oder ein Netzwerk eine Verbindung mit einem E-Mail-Server herstellen
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Synchronisieren von E-Mail-Nachrichten

E-Mail kann als Teil des allgemeinen Synchronisierungsprozesses synchronisiert werden. Dazu
mussen Sie die Posteingangssynchronisation in ActiveSync aktivieren. Weitere Informationen zur
Aktivierung der Posteingangssynchronisation finden Sie in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

HINWEIS  Um direkt eine Verbindung mit einem E-Mail-Server herzustellen, folgen Sie bitte
den Anweisungen unter 4-6 Synchronisieren mit einem Exchange Server.

Verwalten von Ordnern

Jedes Messaging-Konto verfligt (iber eine eigene Ordnerhierarchie mit flinf Standardordnern:
Geldschte Objekte, Entwtirfe, Posteingang, Postausgang und Gesendete Objekte. In diesen
Ordnern werden die Nachrichten abgespeichert, die Sie tber das Konto senden und empfangen.
Sie kénnen eine Nachricht in einen anderen Ordner innerhalb des gleichen Kontos verschieben.

ZWECK AKTION

Nachrichtenordnerinhalt anzeigen | Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging.
Wadhlen Sie das Konto, das Sie betrachten méchten. Driicken Sie die
Softtaste unter Menii > Ordner und wahlen den Ordner, dessen Inhalt
Sie anzeigen méchten.

Eine Nachricht in einen anderen Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging.
Ordner verschieben Wahlen Sie das Konto, dessen Nachricht Sie verschieben méchten.
Scrollen Sie zu der Nachricht, die Sie verschieben méchten, und
driicken Sie anschlieBen die Softtaste unter Menti > Verschieben.
Wahlen Sie den Ordner, in den Sie die Nachricht verschieben méchten.
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7-5 MMS-Nachrichteniibertragung

MMS (Multimedia Messaging System) erlaubt Ihnen Textnachrichten mit mehreren Seiten zu senden.
Jede Seite kann ein Bild, Videoclip, Audioclip oder Text enthalten. MMS-Nachrichten werden durch GPRS
(General Packet Radio Service) an E-Mail-Konten oder andere MMS-fahige Mobilegerate gesendet.
HINWEIS  Um MMS-Mitteilungen senden und empfangen zu kénnen, missen Sie die
Dienste GPRS und MMS bei Ihrem Netzbetreiber abonnieren. Fragen Sie bitte
Ihren Netzbetreiber, wie Sie die MMS-Funktion aktivieren. Nur Mobiltelefonen,
die MMS unterstutzen, kdnnen MMS-Nachrichten senden/empfangen.

Je nachdem welchen Dienst Sie abonnieren, kénnen Sie mdglicherweise keine MMS-
Nachrichten an und von Benutzer(n), die ein anderes Mobilfunknetz verwenden,
senden und empfangen.

Zugreifen auf MMS

Flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging > MMS.
Drticken Sie nach dem Aufnehmen eines Bildes oder Videoclips die Softtaste unter Menii >

Senden > MMS.

Bearbeiten der MMS-Einstellungen

Driicken Sie auf der MMS-Hauptseite die Softtaste unter Menii > Extras > Optionen, um die
Voreinstellungen-Seite zu 6ffnen und MMS-Einstellungen zu bearbeiten. Aktivieren oder deaktivieren
Sie nach Ihren Bedrfnissen die Optionen.

Driicken Sie auf der MMS-Hauptseite die Softtaste unter Menti > MMS-Einstellungen > MMSC-
Einstellungen und wahlen anschlieBend Ihren Dienstanbieter aus der Liste. Driicken Sie die Softtaste
unter Menti > Bearbeiten, um auf die MMSC (Multimedia Messaging Service Center)-Einstellungen
zuzugreifen. Beziehen Sie von Ihrem Netzbetreiber die Informationen fir die Einstellungen.
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Verfassen und Senden einer MMS-Nachricht

So verfassen und Senden Sie eine MMS-Nachricht

1.
2.

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Messaging > MMS > Menii > Neu.

Geben Sie in das Feld An: die Handynummer oder E-Mail-Adresse lhres Empféngers ein.
Diese kénnen Sie mit Hilfe der Tastatur eingeben. Sie kénnen auch die Softtaste unter Meni
> Empfénger hinzufligen driicken, um den Kontakt aus lhrer Kontaktliste auszuwahlen.
Wenn Sie eine Nachricht an mehrere Empfénger senden méchten, trennen Sie sie bitte mit
Semikolons.

Geben Sie einen Betreff Ihrer Nachricht in das Feld Betreff ein.

Waéhlen Sie Bild/Video einfligen und driicken dann die Aktionstaste . All lhre Bilder und
Videoclips werden in einer Miniaturansicht angezeigt.

Waéhlen Sie ein Bild oder einen Videoclip aus, und driicken Sie anschlieBend die Aktionstaste
@ oder die Softtaste unter Auswdahlen .

Wéhlen Sie Audio einfligen und drticken dann die Aktionstaste . All Ihre verfligbaren
Audioclips werden in einer Miniaturansicht angezeigt.

Wéhlen Sie den Audioclip aus, den Sie beifligen méchten. Driicken Sie anschlieBend die
Aktionstaste oder drticken Sie die Softtaste unter Auswahlen.

HINWEIS  Sie kénnen keinen Audioclip in eine Folie, die einen Videoclip enthdlt, einfligen.

Driicken Sie die untere Navigationstaste, um in das Textfeld zu gelangen. Geben Sie hier Ihre
Nachricht ein.

Driicken Sie die Softtaste unter Senden, um die Nachricht zu senden.
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Die folgenden Anweisungen gehen davon aus, dass die MMS-Nachrichtenseite geéffnet ist.

ZWECK

AKTION

Die Nachricht flir andere
Empfénger kopieren

Verwenden Sie die obere/untere Navigationstaste, um zu dem Feld Cc

zu gelangen. Geben Sie die Rufnummer oder die E-Mail-Adresse des
Empféngers ein. Oder driicken Sie die Aktionstaste, um einen Empfanger
aus lhrer Kontaktliste auszuwéhlen.

Die Kontaktdaten eines
Empféngers vor anderen
Empféngern verstecken

Verwenden Sie die obere/untere Navigationstaste, um zu dem Feld Bcc

zu gelangen. Geben Sie die Rufnummer oder die E-Mail-Adresse des
Empféngers ein. Oder driicken Sie die Aktionstaste, um einen Empfanger
aus lhrer Kontaktliste auszuwéhlen.

Absenderinformation verbergen

Driicken Sie die Softtaste unter Menti > Optionen > Sendeoptionen.
Aktivieren Sie die Option Absender ausblenden.

Zur ndchsten Folie gelangen

Driicken Sie die rechte Navigationstaste.

Zur vorherigen Folie gelangen

Driicken Sie die linke Navigationstaste.

Eine MMS-Nachricht von einer
Vorlage erstellen

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Vorlage > Neu von Vorlage, um
eine Nachricht unter Verwendung einer vordefinierten Vorlage zu verfassen.

Eine MMS-Nachricht als
Vorlage erstellen

Erstellen Sie eine Nachricht oder 6ffnen Sie eine bestehende Nachricht,
und drticken Sie anschlieBend die Softtaste unter Menii > Vorlage > Als
Vorlage speichern.

Vordefinierten oder héufig
verwendeten Kurztext einer
Nachricht hinzufligen

Drticken Sie in einem Textfeld die Softtaste unter Menti > Einfligen > Kurztext.
Wahlen Sie den gewtinschten Text aus und drticken Sie anschlieBend die
Aktionstaste oder driicken Sie die Softtaste unter Einfligen.

Vordefinierten Text vor dem
Einfligen in die Nachricht
erstellen oder bearbeiten

Drticken Sie in einem Textfeld die Softtaste unter Menti > Einfiligen >
Kurztext, um die Seite “Kurztext” zu éffnen. Driicken Sie die Softtaste unter
Menii > Kurztext hinzufiigen oder Menii > Kurztext bearbeiten.

Zustellbestéatigung fur eine
Nachricht anfordern

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Optionen > Sendeoptionen.
Aktivieren Sie die Option Zustellbericht.
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7-6 Windows® Live

Windows® Live ist ein Nachrichtensofortversandprogramm, das vorab im Werk in lhrem Smartphone
installiert wurde. Mit diesem Programm kénnen Sie:

+  Sofortnachrichten an/von lhre(n) Kontakte(n), die online sind, senden/empfangen ;
+auf Ihr Hotmail®-Konto zugreifen, um E-Mails zu senden/empfangen.
Um Windows® Live zu verwenden, mlssen Sie ein Passport-Konto haben. Haben Sie ein Hotmail®-

oder MSN®-Konto, dann gilt es als Ihr Passport-Konto. Sobald Sie einen Microsoft® Passport oder
ein Microsoft® Exchange Server-Konto erhalten, kénnen Sie lhr Konto einrichten.

HINWEIS  Sie brauchen ein Microsoft® Passport-Konto, um die Applikation Windows Live®
zu verwenden. Falls Sie kein Passport-Konto haben, besuchen Sie bitte www.
passport.com, um eines zu erhalten.

Verwenden von Hotmail®

Verwenden Sie die Applikation Windows® Live, um auf lhren Hotmail®-Briefkasten und Ihre E-Mails
auf dem Smartphone zuzugreifen.

So melden Sie sich bei Hotmail® an
1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Weitere > Windows Live.

2. Drlicken Sie auf der Windows Live-Anmeldeseite die Softtaste unter “Bei Windows Live anmelden”,
um in die Einstellungssitzung von Windows Live zu gelangen.

3. Drticken Sie die Softtaste unter Akzeptieren. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort
flir Inr Hotmail®-Konto ein.

4. Wadhlen Sie Kennwort speichern, wenn Sie in der Zukunft nicht wieder Ihr Kennwort eingeben
mdchten. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Weiter.
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5. Fligen Sie ein Hakchen in die Kontrollkéstchen der Elemente ein, die Windows Live auf der
Startseite anzeigen soll.

6. Flgen Sie ein Hakchen in die Kontrollkéstchen der Elemente ein, die Sie auf dem Gerét
synchronisieren méchten.

7. Synchronisieren Sie E-Mails flir das Hotmail-Konto.

Verwenden von Windows® Live Messenger
So melden Sie sich bei Windows® Live Messenger an/ab
1. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort in Windows?® Live ein.

2. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, drlicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start
> Weitere > Messenger.

3. Dricken Sie auf der Startseite von Windows® Live Messenger die Softtaste unter Anmelden.
4. Um sich abzumelden, drticken Sie bitte die Softtaste unter Mentii > Abmelden.

HINWEIS  Solange Sie sich nicht von der Applikation Windows® Live Messenger
abmelden, bleiben Sie damit verbunden. Dies kann zusatzliche Kosten fiir den
Dienst verursachen.

Ubliche Funktionen von Windows® Live Messenger

ZWECK AKTION

Kontakt hinzuftigen Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Neuen Kontakt hinzufligen.
Folgen Sie anschlieBend den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Einen Kontakt I6schen Wiéhlen Sie den zu I6schenden Kontakt aus und drticken dann die
Softtaste unter Menii> Kontaktoptionen > Kontakt entfernen.

Eine Sofortnachricht senden Wéhlen Sie den Empfénger der Sofortnachricht aus dem Feld unten auf
dem Bildschirm. Geben Sie Ihre Nachricht ein und driicken dann die
Softtaste unter Senden.
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ZWECK

AKTION

Andere Leute in ein Gesprach
einladen

Driicken Sie bei einer Chat-Sitzung die Softtaste unter Menii > Optionen
> Teilnehmer hinzufiigen. Wahlen Sie anschlieBend einen Kontakt aus.

Zu einer anderen Chat-Sitzung
wechseln

Aus der Liste mit laufenden Chats unten auf dem Bildschirm wéhlen Sie
den Namen eines Kontakts, mit dem Sie chatten mdchten.

Zur Kontaktliste zurtickkehren

Die Kontaktliste befindet sich links auf dem Bildschirm.

Eine Chat-Sitzung beenden

Drticken Sie bei einer Chat-Sitzung die Softtaste unter Menti >
Unterhaltung beenden.

Alle Chat-Teilnehmer anzeigen

Driicken Sie bei einer Chat-Sitzung die Softtaste unter Menii > Optionen
> Teilnehmer anzeigen.

Einen Kontakt in Ihrer Messenger-
Kontaktliste daran hindern, Sie zu
sehen und zu kontaktieren

Wéhlen Sie den Namen des Kontaktes aus der Messenger-Kontaktliste
aus. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Kontaktoptionen

> Kontakt blockieren. Der Kontakt kann nicht mehr Ihren Status
beobachten oder lhnen Nachrichten senden.

Die Blockierung eines Kontakts
aufheben

Wéhlen Sie den Namen des Kontaktes aus der Messenger-Kontaktliste
aus. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Kontaktoptionen >
Kontakt freigeben.

Eigenen Messenger-Status dndern

Wéhlen Sie lhren Namen aus der Messenger-Kontaktliste aus. Wahlen
Sie eine Statusbeschreibung und drticken dann die Softtaste unter Menu
> Status dndern.

Einen Audioclip senden

Driicken Sie die Softtaste unter Audioclip, um einen Audioclip
aufzuzeichnen. Wenn Sie fertig sind, drticken Sie die Softtaste unter
Senden.
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8-1 Verwenden von “Kontakte”

Das Programm Kontakte enthélt eine Liste mit lhren Freunden und Kollegen, so dass Sie leicht
die gesuchten Informationen finden kénnen, egal ob Sie zu Hause oder unterwegs sind. Mit
Hilfe der Bluetooth-Funktion des Gerétes kénnen Sie schnell Kontaktinformationen mit anderen
Gerétebenutzern teilen. Wenn Sie die Applikation Outlook auf Inrem PC verwenden, kénnen Sie
Kontakte zwischen dem Telefon und Ihrem PC synchronisieren.

Anzeigen von Kontakten
Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um die Kontaktliste anzuzeigen:
Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite.

Driicken Sie die Softtaste unter Kontakte auf der Startseite.

Die Kontakiliste zeigt die Namen lhrer Kontakte nach dem Alphabet. Neben jedem Namen in der
Kontaktliste sehen Sie eine Abkurzung flr die Standard-Kommunikationsmethode wie z.B. (w) fr
die Brotelefonnummer oder (h) flir die Heimtelefonnummer der Person. Wenn die Kontaktdaten
eine Blrotelefonnummer enthdlt, legt das Smartphone diese automatisch als Standardnummer fest.

Wenn Telefonnummern in lhrer SIM-Karte gespeichert sind, werden die Eintrdge am Ende der Liste
angezeigt und mit einem SIM-Kartensymbol gekennzeichnet.
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ZWECK

AKTION

Einen neuen Kontakt
erstellen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Kontakte > Neu >
Outlook Kontakt. Geben Sie Informationen flir den neuen Kontakt ein und drticken
dann die Softtaste unter Fertig.

Einen neuen Kontakt in
der SIM-Karte erstellen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Kontakte > Neu > SIM-Kontakt.
HINWEIS: Sie kénnen nur eine Telefonnummer fiir einen SIM Kontakt speichern.

Informationen eines
Kontakts bearbeiten

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Wahlen Sie
den Kontakt, dessen Informationen Sie bearbeiten méchten, und driicken dann die
Anruftaste. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bearbeiten. Wenn Sie mit den
Anderrungen fertig sind, drticken Sie bitte die Softtaste unter Fertig.

Einen Kontakt von
der Kontaktliste aus
anrufen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Wahlen Sie
den Kontakt, den Sie anrufen méchten, und drlicken dann die Anruftaste. Um
eine Telefonnummer, die nicht als Standard festgelegt ist, anzuwahlen, wéhlen Sie
bitte den Kontakt, scrollen dann mit Hilfe der oberen/unteren Navigationstaste die
gewtinschte Rufnummer und drticken dann die Anruftaste.

Eine Textmitteilung an
einen Kontakt senden

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Wahlen Sie den
Kontakt, an den Sie eine SMS-Nachricht senden méchten, und drlicken dann die
Aktionstaste. Scrollen Sie zur Option SMS senden.

Eine MMS-Nachricht an
einen Kontakt senden

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. W&hlen Sie den
Kontakt, an den Sie eine MMS-Nachricht senden mdéchten, und driicken dann die
Softtaste unter Menu > MMS senden.

Informationen eines
Kontakts zu einem
anderen Gerat
libertragen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. W&hlen Sie den
zu Ubertragenden Kontakt aus und drlicken dann die Softtaste unter Menii> Kontakt
senden > Ubertragen. Wahlen Sie das Gerdt aus und drlicken dann die Softtaste
unter Ubertragen.

Einen Kontakt nach
Namen suchen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Ist die
Namenansicht nicht aktiviert, dann drticken Sie bitte die Softtaste unter Menti >
Anzeigen nach > Name. Geben Sie die ersten Buchstaben des Kontaktnamens
oder die ersten Ziffern dessen Telefonnummer ein, bis der Kontakt angezeigt wird.
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ZWECK

AKTION

Einen Kontakt nach
Firmen suchen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Driicken Sie
die Softtaste unter Menii > Anzeigen nach > Firma. Wéhlen Sie die Firma, in der
Ihr Kontakt arbeitet, und drlicken dann die Aktionstaste. Alle Kontakte, die in dieser
Firma arbeiten, werden angezeigt.

Einen Kontakt mittels
Filter suchen

Drticken Sie auf der Kontaktliste die Softtaste unter Mendi > Filter. Wahlen Sie die
Kategorie, der Sie den Kontakt zugeordnet haben. Wéhlen Sie Alle Kontakte, um
alle Kontakte anzuzeigen.

Einem Kontakt einen
Klingelton zuweisen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Wahlen Sie

den Kontakt, dem Sie einen benutzerdefinierten Klingelton zuweisen méchten und
driicken dann die Aktionstaste. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bearbeiten
und scrollen zu der Option Rufton anpassen. Verwenden Sie die linke/rechte
Navigationstaste, um einen Klingelton auszuwé&hlen. Driicken Sie zum Schluss die
Softtaste unter Fertig.

HINWEIS: Sie kénnen nur Kontakten, die sich in der Liste von Outlook Kontakte
befinden, einen Klingelton zuweisen.

Einem Kontakt ein Bild
zuweisen

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Kontakte auf der Startseite. Wéhlen Sie
den Kontakt, dem Sie ein Bild hinzufligen méchten und driicken anschlieBend die
Aktionstaste. Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bearbeiten und scrollen
zu der Option Bild. Driicken Sie anschlieBend die Aktionstaste. Wahlen Sie ein
bestehendes Bild und driicken dann die Softtaste unter Auswéhlen. Oder wéhlen
Sie Kamera und nehmen ein Bild daftir auf.

HINWEIS: Sie kénnen nur Kontakten, die sich in der Liste von Outlook Kontakte
befinden, ein Bild hinzuftigen.
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8-2 Verwenden von “Kalender”

Verwenden Sie den Kalender, um Termine, z.B. flir Konferenzen und andere Ereignisse, zu planen.
Ihre Termine fuir den Tag kénnen auf der Startseite angezeigt werden. Sie kdnnen den Kalender so
einstellen, dass Sie an lhre Termine erinnert werden. Wenn Sie die Applikation Outlook auf lhrem
PC verwenden, kénnen Sie Termine zwischen dem Telefon und lhrem PC synchronisieren.

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um das Programm Kalender zu 6ffnen:

+ Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Kalender.

+ Scrollen Sie auf der Startseite zu dem bevorstehenden Termin und drticken anschlieBend die
Aktionstaste .

Planen eines Termins ZRECK AKTION
Einen Termin =~ Wahlen Sie den Termin und drlicken
ia ai i wiederkehrend | anschlieBend die Aktionstaste.
So planen Sie einen Termin festlegen Driicken Sie die Softtaste unter
1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste Menii > Bearbeiten. Scrollen Sie
unter Start > Organizer > Kalender. zu Haufigkeit und wahlen eine der

Wiederholungsoptionen aus.

2. Drlicken Sie die Softtaste unter Menti >

Neuer Termin Einen Termin | Wéhlen Sie den zu I6schenden Termin

|6schen aus und dricken dann die Softtaste

3. Geben Sie Informationen zu dem Termin ein. unter Menti> Termin I6schen.
Wahlen Sie Ganztédgiges Ereignis unter Einen Termin | Wahlen Sie den zu tibertragenden
libertragen Termin und drticken anschlieBend

Encllze.it aus, wenn Sie ein ganztagiges die Aktionstaste. Driicken Sie die
Ereignis planen. Softtaste unter Mendi > Termin
4. Driicken Sie die Softtaste unter Fertig. Ubertragen.




Kapitel 8

Anzeigen eines Termins
So zeigen Sie einen Termin an

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Kalender.
2. Wihlen Sie den Termin und driicken anschlieBend die Aktionstaste (J.

Anzeigen lhres Zeitplans

Sie kénnen lhren Zeitplan in lhrem Kalender
in drei unterschiedlichen Ansichten anzeigen:

Wochenansicht, Monatsansicht und
Agendaansicht.

So zeigen Sie lhren Zeitplan an
1. Drlicken Sie auf der Startseite die

Softtaste unter Start > Organizer >

Kalender.
2. Drlicken Sie die Softtaste unter

Menti und wéhlen anschlieBend die

gewlinschte Ansicht aus.
+ Wochenansicht
+ Monatsansicht
+ Agendaansicht

ZWECK AKTION

Heutige Agenda | Driicken Sie bei einer beliebigen

anzeigen Kalenderansicht die Softtaste unter Mendi >
Zu heute wechseln.

Die Agenda fuir Drticken Sie bei einer beliebigen

ein bestimmtes
Datum anzeigen

Kalenderansicht die Softtaste unter
Menii > Gehe zu Datum. Geben Sie das
anzuzeigende Datum ein und drticken
dann die Softtaste unter Fertig.

Wochennummern | Driicken Sie bei einer beliebigen
anzeigen Kalenderansicht die Softtaste unter
Menii > Extras > Optionen. Scrollen
Sie Monatsansicht und wahlen
Wochennummern anzeigen.
Anzeige der Driicken Sie bei einer beliebigen
Arbeitswoche Kalenderansicht die Softtaste unter
andern Menii > Extras > Optionen. Nehmen Sie

anschlieBend Folgendes vor:

+ Um den ersten Tag der Woche
festzulegen, wéhlen Sie unter Erster
Tag der Woche die Option Sonntag
oder Montag.

+ Wadhlen Sie unter Wochenansicht die
Option 5-Tage Woche, 6-Tage Woche
oder 7-Tage Woche, um die Anzahl
von Wochentagen festzulegen.
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8-3 Verwenden von “Aufgaben”
Verwenden Sie das Programm Aufgaben, um Ihre zu erledigenden Tétigkeiten zu verfolgen.

Die Aufgabenliste

Die Aufgabenliste ist die Liste mit lhren “zu erledigenden Tatigkeiten”. Wenn Sie Aufgaben mit
Outlook auf Inrem PC erstellen oder bearbeiten und dann mit Ihrem Telefon synchronisieren,
kénnen weitere Informationen wie Félligkeitsdatum, Prioritdt und Kategorie angezeigt werden. Ein
Ausrufezeichen steht vor einer Aufgabe, der eine hohe Prioritét gegeben wurde. Ein nach unten
weisender Pfeil signalisiert eine Aufgabe, die eine niedrige Prioritat hat. Uberféllige Aufgaben
werden fett rot angezeigt.

HINWEIS  Sie kénne Informationen auf dem Telefon mit Inrem PC synchronisieren, um
Ihre Aufgabenliste auf beiden Geraten aktuell zu halten.

ZWECK AKTION

Eine Aufgabe erstellen = Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Aufgaben.
Scrollen Sie zu dem Feld Neue Aufgabe oben auf dem Bildschirm und geben den
Namen der Aufgabe ein. Driicken Sie anschlieBend die Aktionstaste.

Eine Ausgabe als Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Aufgaben.
erledigt markieren Scrollen Sie zu der Aufgabe und drticken anschlieBend die Softtaste unter Erledigt.

Eine Aufgabe I6schen | Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Aufgaben.
Scrollen Sie zu der zu I6schenden Aufgabe und drticken anschlieBend die Softtaste
unter Menii > Aufgabe I6schen. Driicken Sie zur Bestétigung die Softtaste unter Ja.

Eine erledigte Aufgabe = Drlicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Aufgaben.
in eine unerledigte Scrollen Sie zu der erledigten Aufgabe und drticken anschlieBend die Softtaste unter
andern Aktivieren, um den Status in “Unerledigt” zu &ndern.

Eine Aufgabe suchen | Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer > Aufgaben.
Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Sortieren nach und wahlen dann eine
Sortieroption aus. Oder driicken Sie die Softtaste unter Menii > Filter und wahlen
dann eine Kategorie aus.
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8-4 Verwenden von Sprachnotizen

Mit Sprachnotizen kénnen Sie kurz eine Sprachaufnahme und mindliche Erinnerungen erstellen
und wiedergeben. Sprachaufnahmen werden in die Liste “Alle Notizen” gegeben und der Reihe
nach benannt (Aufnahme1, Aufnahme2 usw).

ZWECK

AKTION

Sprachnotiz erstellen

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Organizer
> Sprachnotizen. Die Seite “Alle Notizen” wird angezeigt. Halten

Sie das Mikrofon des Telefons nah an Ihren Mund. Driicken Sie die
Softtaste unter Aufzeichnen, und sprechen Sie die Notiz. Ein Z&hler
zeigt die Lange der Aufnahme in Sekunden an. Mit Anhalten beenden
Sie die Aufzeichnung.

Sprachnotiz wiedergeben,
umbenennen oder Idschen

Widhlen Sie auf der Seite “Alle Notizen” die Sprachnotiz und drticken
anschlieBend die Softtaste unter Menii > Wiedergabe, Menii >
Umbenennen bzw. Menii > Léschen.

Sprachnotiz als Klingelton
verwenden

Wéhlen Sie auf der Seite “Alle Notizen” die Sprachnotiz, die Sie

als Klingelton verwenden mdchten. Driicken Sie anschlieBend die
Softtaste unter Menii > Als Klingelton verwenden. Driicken Sie zur
Bestdtigung die Softtaste unter OK.
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9-1 Verwenden der Kamera

In dem Smartphone ist eine 2,0 Megapixel Dual-CMOS-Kamera mit Blitz integriert. Mit dieser
integrierten Kamera kénnen Sie bequem Fotos und Videoclips mit Ténen aufnehmen und mit lhrer
Familie und Ihren Freunden teilen.

Aufnehmen eines Bildes

So nehmen Sie ein Bild auf

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
+ Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Multimedia > Kamera.
+ Drticken Sie die Kamerataste an der rechten Seite des Telefons.

HINWEIS Falls die Kamera derzeit im Videomodus ist, drlicken Sie bitte die linke
Navigationstaste, um in den Kameramodus zu wechseln.

2. Drlicken Sie Aktionstaste oder die Kamerataste, um das Bild aufzunehmen. Das Bild wird
automatisch im JPEG-Format in die vorgegebene Position gespeichert
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ZWECK

AKTION

Zoomfaktor &ndern

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Meni > Zoom und
wahlen einen Zoomfaktor aus. Oder drlicken Sie die obere/untere
Navigationstaste.

Helligkeit &ndern

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menui > Erweitert
> Farbeinstellungen > Helligkeit. Verwenden Sie die linke/

rechte Navigationstaste, um die Helligkeitsstufe zu dndern. Die
Standardhelligkeitsstufe ist 3.

Blitz einschalten

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Driicken Sie im
Kameramodus die Softtaste unter Menii > Blitzmodus > Ein.

Die Dateiendung, den Dateinamen-
Vorspann, Datum- und
Zeitstempel, Ausléser-Sound und
Serienaufnahme-Intervall einstellen

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menti > Erweitert
> Kamera. Wéhlen Sie das gewtinschte Element und drticken
anschlieBend die Aktionstaste, um die Optionen des Elements
anzuzeigen.

Serienbild aufnehmen (4 oder 9
Bildfolgen).

Drticken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Mendi > Serienaufnahme.

Den Timer (5 bis 10 Sekunden
Verzdgerung) einstellen

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menii > Selbstausloser.

Eine Nahaufnahme machen (in den
Makromodus wechseln)

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menii > Makromodus
> Ein, um in den Makromodus zu wechseln.

Die BildgréBe ftir die Aufnahme ftir
E-Mails einstellen

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menti > BildgréBe.
Wéhlen Sie die gewtinschte GréBe aus.

Den Dateinamen-Vorspann fuir
aufgenommene Bilder &ndern

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Menti > Erweitert
> Kamera. Geben Sie den gewtinschten Vorspann in das Feld
Dateinamen-Vorspann ein.

Bilder speichern

Driicken Sie im Kameramodus die Softtaste unter Meni > Speichern
in. Sie kénnen die Bilder in dem integrierten Speicher des Telefons
oder in einer Speicherkarte ablegen. Stellen Sie sicher, dass Sie eine
Micro SD-Karte eingesteckt haben, bevor Sie wahlen, die Bilder in die
Speicherkarte zu speichern.
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Aufzeichnen eines Videoclips

Zeichnen Sie einen Videoclip auf

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
+ Drlicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Multimedia > Kamera.
+ Drlicken Sie die Kamerataste an der rechten Seite des Telefons.

2.

Driicken Sie bitte die Softtaste unter Menii > Modus wechseln > Videomodus und dann Fertig

> Beenden. Sie kénnen auch die rechte Navigationstaste driicken, um den Modus zu wechseln.

3.

Driicken Sie die Aktionstaste @ oder Kamerataste, um die Aufzeichnung zu starten. Die

Aufnahmeanzeige &ndert seine Farbe von Grun in Rot, wenn die Aufzeichnung beginnt.

4,
Aufzeichnung zu beenden.

Driicken Sie die Aktionstaste @ Kamerataste oder die Softtaste unter Anhalten, um die

ZWECK

AKTION

Videoclips mit Ténen aufnehmen

Driicken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menii > Erweitert > Video.

Die VideogréBe flir die
aufzunehmenden Videoclips
einstellen

Drticken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menii > VideogroBe.
Waéhlen Sie die gewlinschte GréBe aus.

Zoomfaktor dndern

Drlicken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menii > Zoom. Drticken Sie
die obere/untere Navigationstaste, um einen Zoomfaktor auszuwahlen.

Videoeffekte einstellen

Drlicken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menii > Effekt. Wéhlen Sie
den gewtinschten Effekt aus.

Blitz einschalten

Drticken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menti > Blitzmodus > Ein.

Eine Nahvideoaufnahme
machen

Driicken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menii > Makromodus >
Ein, um in den Makromodus zu wechseln.

Videoclips speichern

Driicken Sie im Videomodus die Softtaste unter Menti > Speichern in. Wéhlen
Sie die Videoclips in dem integrierten Speicher des Telefons oder in einer
Speicherkarte abzulegen. Stellen Sie sicher, dass Sie eine Micro SD-Karte
eingesteckt haben, bevor Sie wahlen, die Bilder in die Speicherkarte zu speichern.
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9-2 Arbeiten mit Bildern und Videos

Verwenden vom Programm Bilder & Videos

Das Programm Bilder & Videos ermdglicht Ihnen mit Bildern oder Videoclips auf dem Smartphone
zu arbeiten. Nachdem Sie Bilder und Videos aufgenommen haben, kénnen Sie diese anordnen,
bearbeiten, libertragen sowie mit einem Messaging-Programm senden.

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um das Programm Bilder & Videos zu 6ffnen:

+ Drticken Sie die Softtaste unter Start > Multimedia > Bilder & Videos.

+ Drticken Sie die Kamerataste und drticken anschlieBend die Softtaste unter Minibilder.

ZWECK

AKTION

Bild anzeigen

Wéhlen Sie das gewtinschte Bild aus und dricken anschlieBend die
Softtaste unter Ansicht.

Videoclip wiedergeben

Wéhlen Sie den gewtinschten Videoclip (als Media Player Mobile-Symbol
angezeigt) aus und drlicken dann auf die Softtaste unter Abspielen.

Bild oder Videoclip I6schen

Wéhlen Sie das Bild bzw. den Videoclip aus, das bzw. den Sie I6schen
mdchten, und drticken anschlieBend die Softtaste unter Menii > Léschen.

Bilder in einer
Bildschirmprésentation

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Bildschirmprésentation.

anzeigen
Ein Bild als Startseite Wéhlen Sie das Bild, das Sie als Hintergrund der Startseite verwenden
verwenden mdchten, und driicken anschlieBend die Softtaste unter Ansicht > Menii

> Als Startseite verwenden. Passen Sie die Transparenz an und drticken
zum Schluss die Softtaste unter Fertig.
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ZWECK

AKTION

Bild bearbeiten

Wadhlen Sie das Bild aus, das Sie bearbeiten méchten, und drticken
anschlieBend die Softtaste unter Ansicht. Driicken Sie die Softtaste unter
Menu > Bearbeiten, und flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
Um das Bild um 90 Grad zu drehen, drlicken Sie die Softtaste unter
Menii > Drehen.

+ Um das Bild zuzuschneiden, driicken Sie die Softtaste unter Menii >
Kiirzen. Verwenden Sie die Navigationstaste, um die erste Ecke der
Zuschnittflaiche zu markieren. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste
unter Weiter. Markieren Sie die zweite Ecke und drticken anschlieBend
die Softtaste unter Fertig stellen. Um die Auswahl erneut vorzunehmen,
driicken Sie die Softtaste unter Zuriick.

+ Um die Helligkeit und Kontraststufen des Bildes automatisch neu anpassen
zu lassen, drlicken Sie die Softtaste unter Menii > AutoKorrektur.

Driicken Sie die Softtaste unter Menii > Speichern unter, um das

bearbeitete Bild mit einem neuen Namen zu speichern.

Bild oder Videoclip per E-Mail
senden (Zunadchst mussen

Sie die Einstellungen fiir das
Senden und Empfangen von
Nachrichten vornehmen. Siehe
7-2 Einrichten von Konten.)

Wéhlen Sie das Bild bzw. den Videoclip aus, das bzw. den Sie senden
méchten, und drlicken anschlieBend die Softtaste unter Menii > Senden.
Widhlen Sie das E-Mail-Konto, an das Sie die Bild-/Videodatei senden
méchten. Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Auswéhlen. Eine
neue E-Mail-Nachricht wird mit der Datei als Anhang erstellt. Geben Sie
die E-Mail-Adresse des Empféngers, den Betreff und lhre Nachricht ein.
Dricken Sie anschlieBend die Softtaste unter Senden.

Bild oder Videoclip per MMS
senden

Wéhlen Sie das Bild bzw. den Videoclip aus, das bzw. den Sie senden méchten,
und drticken anschlieBend die Softtaste unter Menii > Senden. Wéhlen Sie
MMS und drlicken dann die Softtaste unter Auswahlen. Eine neue MMS-
Nachricht wird mit der Datei als Anhang erstellt. Geben Sie die Handynummer
des Empfangers und den Betreff ein. Scrollen Sie zu Audio einftigen (nur fur
Bilder verfligbar), driicken anschlieBend die Aktionstaste @ und wéhlen
einen Audioclip aus. Scrollen Sie zu Text einfligen, geben lhre Nachricht ein
und driicken dann die Softtaste unter Senden.

Bild dber einen Bluetooth-
féhigen Drucker drucken

Wéhlen Sie das Bild aus, das Sie drucken mdchten. Drticken Sie
anschlieBend die Softtaste unter Menii > Uber Bluetooth drucken.
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ZWECK

AKTION

Bild oder Videoclip tbertragen

Wéhlen Sie das Bild bzw. den Videoclip aus, das bzw. den Sie tbertragen
mdchten, und drlicken anschlieBend die Softtaste unter Menti > Bild
tbertragen. Wéhlen Sie das Gerét, an das Sie die Datei senden méchten.
Driicken Sie anschlieBend die Softtaste unter Ubertragen.

An einem anderen Ort
speichern

Kopieren Sie die Datei und fligen sie in den gewtinschten Ordner/Ort ein.

Die Richtung, in die ein Bild
gedreht wird, einstellen.

Driicken Sie die Softtaste unter Menti > Optionen > Aligemein. Wéhlen
Sie das zweite Feld. Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um
Rechts (im Uhrzeigersinn) oder Links (entgegen dem Uhrzeigersinn) zu
wéhlen.

Den Bildschirmschoner
einstellen, der nach 2 Minuten
Leerlauf bei einer Verbindung
mit einem PC abgespielt wird

Driicken Sie die Softtaste unter Menti > Optionen >
Bildschirmpréasentation. Wahlen Sie das zweite Feld. Verwenden Sie die
linke/rechte Navigationstaste, um Bilder im Hochformat oder Bilder im
Querformat zu wahlen.
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9-3 Wiedergeben von Musik und Videos

Mit der Applikation Microsoft® Windows Media™ Player Mobile flir Smartphone kénnen Sie auf dem
Telefon oder im Web gespeicherte digitale Audio- und Videodateien wiedergeben. Sie kénnen tber den
Lautsprecher an der Ruickseite des Smartphones oder ein Stereo-Headset die Mediendateien anhéren.

Windows Media Player Mobile unterstitzt die folgenden Dateitypen:

Windows Media Audio (WMA)

Windows Media Video (WMV)

Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)
Third generation video standard H.263 baseline (3GP)

Verwenden Sie Windows Media Player auf lhrem PC, um digitale Audio- und Videodateien auf das
Telefon zu kopieren.

Windows Media Player Mobile-Seiten
Wiedergabeseite

Diese ist die Standardseite, auf der die Wiedergabesteuerbefehle (u.A. Wiedergabe, Pause, Ndchste,
Vorherige und Lautstdrke) und das Videofenster angezeigt werden. Sie kénnen die Erscheinung
dieser Seite &ndern, indem Sie ein anderes Design auswahlen.

Aktuelle Wiedergabe-Seite

Diese Seite zeigt die Wiedergabeliste der aktuellen Wiedergabe. Auf dieser Wiedergabeliste sehen Sie
die derzeit wiedergegebene Datei und die anderen Dateien, die in der Wiedergabewarteschlange steht.
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Bibliothekseite

Diese Seite ermdglicht lhnen schnell Ihre Audiodateien, Videodateien und Wiedergabelisten zu
finden. Sie enthalt Kategorien wie z.B. Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene TV-Sendungen und
Eigene Wiedergabelisten.

Wiedergeben von Mediendateien

So geben Sie eine Mediendatei wieder

1. Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Multimedia > Windows Media.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Bibliothek.

3. Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
Um eine Datei von einer Bibliothek wiederzugeben, wahlen Sie die Bibliothek, die Sie verwenden
mdchten, aus der Bibliothekenliste aus und drticken anschlieBend die Aktionstaste @

+ Um eine Datei, die sich nicht in einer Bibliothek befindet, wiederzugeben, drlicken Sie die
Softtaste unter Menii > Datei 6ffnen.
+ Um eine Datei vom Web wiederzugeben, drticken Sie die Softtaste unter Menti > URL éffnen.
Geben Sie die Webadresse in das Feld URL ein oder wahlen aus Verlauf eine Website, die
Sie kiirzlich besucht haben.
4. Wadhlen Sie die Datei, die Sie wiedergeben méchten, und drticken anschlieBend die Softtaste
unter Wiedergeben.
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Optionen auf der Wiedergabeseite

Wenn ein Audio- oder Videoclip wiedergegeben wird, enthalt das Menti die folgenden Optionen.

OPTION BESCHREIBUNG

Bibliothek Damit éffnen Sie die Bibliothekseite, auf der Sie eine Datei flir die Wiedergabe
auswdahlen kénnen.

Wiedergabe/Pause Damit kénnen Sie die Wiedergabe der vorliegenden Datei starten oder kurz
anhalten.

Anhalten Damit beenden Sie die Wiedergabe. Wenn die Wiedergabe erneut gestartet wird,

startet die Wiedergabe ab dem Anfang der vorliegenden Datei.

Zuféllige Wiedergabe/
Wiederholen

Wiéhlen Sie Zuféllige Wiedergabe, um die Elemente in der aktuellen
Wiedergabeliste in zufdlliger Reihenfolge wiederzugeben. Wahlen Sie
Wiederholen, um die Elemente in der aktuellen Wiedergabeliste wiederholend
wiederzugeben.

Vollbild Wenn ein Videoclip wiedergegeben wird, wird er auf dem ganzen Bildschirm angezeigt.
Optionen Damit kénnen Sie verschiedene Windows Media Player-Optionen in
Bezug auf Wiedergabe, Video, Netzwerk, Medienbibliothek, Designs und
Hardwaretastenzuweisung einstellen.
Eigenschaften Damit zeigen Sie Informationen zu der derzeit wiedergegebenen Datei an.
Info Damit zeigen Sie Informationen tber Windows Media Player an.
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Wiedergabesteuerung

Steuern Uber die Tastatur Steuern Giber die

Navigationstaste
Wiedergabe/Pause
Darauf drticken, um die Wiedergabe
f' HWH — \ der vorliegenden Datei zu starten/
Y @ kurz anzuhalten

Lautstérke
Die obere/untere

um die Lautstarke
zu regeln

Aktuelle Wiedergabe
Darauf drlicken, um
Informationen zu der
derzeit wiedergegebenen
Datei anzuzeigen

Menti

Darauf drlicken, um auf
die Wiedergabeoptionen
zuzugreifen

Taste driicken, ——

=\

Vorherige/N&chste

Die linke Taste drticken,
um zur vorherigen Datei
zurtickzukehren. Die
rechte Taste drticken,
um zur néchsten Datei
zurtickzukehren
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9-4 Verwenden von Java (MIDlet Manager)

Das Telefon untersttitzt Java 2 Edition, J2ME. Der Java MIDlet Manager erlaubt Ihnen Java-
Applikationen wie z.B. Spiele und Hilfsprogramme, die speziell fir Mobiltelefone konzipiert sind,
herunterzuladen und diese mihelos zu installieren und zu verwalten.

Um MIDlet-Programme (MIDlets) auf dem Telefon zu installieren, auszuftihren und zu verwalten,
mussen Sie zuerst die MIDlets direkt auf lhr Gerét herunterladen

Installieren von Java MIDlets direkt vom Internet

So installieren Sie Java MIDlets direkt vom Internet

Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Extras > Java. Die Seite “Java” wird gedffnet.
Driicken Sie die Softtaste unter Meni > Installieren > Internet, um Internet Explorer zu &ffnen.
Suchen Sie das MIDlet bzw. die MIDlet-Suite, wenn die Verbindung mit dem Internet besteht.
Whéhlen Sie das MIDlet bzw. die MIDlet-Suite, das/die Sie herunterladen méchten.

Driicken Sie die Softtaste unter Ja, um die Installation des/der MIDIet/MIDlet-Suite zu starten.
Driicken Sie zur Bestétigung die Softtaste unter Fertig.

o 0w~

Installieren von Java MiDlets von einem PC

Sie kénnen die MIDlets/MIDlet-Suiten von einem PC auf das Telefon installieren, indem Sie eine
Verbindung tiber das USB-Sync-Kabel oder tiber Bluetooth mit dem PC herstellen. Die tber Infrarot,
Bluetooth oder E-Mail-Anhénge auf das Telefon kopierten MIDlets werden automatisch in den
Ordner “My Documents” gespeichert.
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So installieren Sie Java MIDlets von einem PC

1.

7.

8.

Laden Sie die Spiele und Hilfsprogramme, die Sie installieren méchten, von lhrem PC auf das
Telefon herunter.

Offnen Sie ActiveSync auf lhrem PC und klicken dann auf Durchsuchen.

Gehen Sie zu dem Ordner Mein Gerdt\My Documents oder Mein Gerét\Speicherkarte auf
dem Smartphone und fligen die Dateien ein.

Drticken Sie auf der Startseite des Telefons die Softtaste unter Start > Extras > Java. Die Seite
“Esmertec Java” wird gedffnet.

Driicken Sie die Softtaste unter Menli > Installieren > Lokal. Eine Liste mit allen verfligbaren
MIDlets/MIDlet-Suiten wird angezeigt.

Waéhlen Sie das MIDlet bzw. die MIDlet-Suite, das/die Sie installieren méchten. Driicken Sie
anschlieBend die Softtaste unter Installieren.

Drticken Sie die Softtaste unter Ja, um die Installation auszuftihren.
Driicken Sie zur Bestatigung die Softtaste unter Fertig.

Ausflihren von Java MIDlets
So fiihren Sie Java MIDlets aus

1.

2.

Driicken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Extras > Java. Das Telefon zeigt eine
Liste mit MIDlets an.

Waéhlen Sie ein MIDlet aus und driicken anschlieBend die Aktionstaste @

ZWECK AKTION

MIDlet deinstallieren Wéhlen Sie auf der Hauptseite von Java das MIDlet, das Sie deinstallieren

méchten, und drticken Sie anschlieBend auf Menii > Deinstallieren.

MIDlet aktualisieren Wéhlen Sie auf der Hauptseite von Java das MIDlet, das Sie aktualisieren

mdchten, und drticken Sie anschlieBend auf Menii > Aktualisieren.

Anzeigenamen eines MIDlets d&ndern | Wahlen Sie auf der Hauptseite von Java das MIDlet, das Sie umbenennen

méchten, und driicken Sie anschlieBend auf Menii > Bearbeiten.
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Kapitel 10 Voice Commander

10-1 Verwenden des Voice Commanders

Der Voice Commander erlaubt lhnen Sprachbefehle zu verwenden, um Telefonanrufe zu tatigen
und Applikationen auf dem Smartphone zu starten. Er erlaubt Ihnen Befehle zu definieren und das

Ziffermodell durch Adaption anzupassen.
Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um Voice Commander zu starten:

Driicken Sie die Softtaste unter Start > Extras > Voice Commander.

Driicken Sie die obere Lautstdrke fiir eine Weile.

HINWEIS  Erstellen Sie flir eine effektive Sprachbefehlerkennung Stimmaufnahmen
flir Eintrége in der Kontakiliste oder fiir Applikationen auf dem Smartphone.

Anweisungen zur Erstellung von Stimmaufnahmen finden Sie unter 10-2
Verwenden der Vocab-Einstellungen.

Funktionen

Der Voice Commander bietet mehrere Funktionen wie z.B. Anwahlen durch Sprechen des Namens,
Kontakte durch Sprechen anzeigen, Anwéhlen durch Sprechen der Rufnummer, Anwahlen durch
Sprechen wiederholen, Rickruf durch Sprechen und so weiter.
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Anwdéhlen durch Sprechen des Namens

Verwenden Sie diese Funktion, um die Heim-, Btiro- oder Mobiltelefonnummer einer Kontaktperson
anzuwéhlen.

Verwendung: Rufe <Kontaktperson> <Zuhause/Biiro/Handy>

Beispiel 1: Eine Person zuhause anrufen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Rufe John Doe zuhause”
System: “Rufe John Doe zuhause. Richtig?”
Benutzer: “Ja”
System: “Anwéhlen” -- wahlt John Does Rufnummer zuhause an.
Beispiel 2: Eine Kontaktperson, die nur eine Rufnummer hat, z.B. die Biirotelefonnummer in
dem System, anrufen.
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Rufe John Doe”
System: “Rufe John Doe im Biiro. Richtig?” <Das System erkennt, dass es nur die Blirotelefonnummer
flr John Doe gibt>
Benutzer: “Ja”
System: “Anwéhlen” -- wahlt John Does Burotelefonnummer an
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Beispiel 3: Eine Person mit mehreren Rufnummern anrufen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: “Rufe John Doe”

HINWEIS  Das System zeigt daraufhin alle Rufnummern von John Doe an.

System: “Rufe John Doe Zuhause, Buro, Handy oder Abbrechen?”
Benutzer: “Zuhause”
System: “Anwéhlen” -- wahlt John Does Rufnummer zuhause an.

Beispiel 4: Eine Person, deren Name genauso wie eine andere Kontaktperson klingt, anrufen.
Beispiel: Bryan Lee und Brian Li

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Rufe Bryan Lee”
System: “Mehr als ein Bryan Lee. Bitte auswéhlen”
HINWEIS  Das System zeigt alle Kontaktpersonnamen an, die gleich wie der Name der
Person, die Sie anrufen méchten, klingen. Tippen Sie die Kontaktperson, die
Sie anrufen méchten, doppelt an. Wenn die Kontaktperson mehr als eine

Rufnummer hat, dann zeigt das System alle Rufnummern und fragt Sie,
welche Rufnummer Sie anwdhlen méchten.



Kapitel 10

System: “Zuhause, Bliro, Handy oder Abbrechen?”
Benutzer: W&hle Handynummer aus der Liste.
System: “Anwéhlen” -- wéhlt Handynummer von Bryan Lee an
HINWEISE Wenn die Kontaktperson nur eine Rufnummer hat, wahlt das System
automatisch diese Nummer an.
Wenn das System alle Telefonnummern der Kontaktperson anzeigt, kénnen

Sie doppelt auf die gewtinschte Rufnummer tippen. Das System wéhlt
daraufhin automatisch diese Rufnummer.

Kontakt durch Sprechen anzeigen

Verwenden Sie diese Funktion, um die Informationen zu einer Kontaktperson anzuzeigen.
Verwendung: Zeige <Kontaktperson> [Zuhause/Biiro/Handy]

Beispiel 1: Kontaktinformationen einer Person anzeigen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: “Zeige John Doe”

System: “John Doe!”

HINWEIS  Das System zeigt daraufhin John Does Kontaktinformationen an.
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Beispiel 2: Bestimmte Informationen nachschlagen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: “Zeige John Doe, Biiro”

System: “John Doe, Buiro, 0229109088”

HINWEIS Das System zeigt daraufhin John Does Kontaktinformationen an.
Beispiel 3: Die Person hat keine Rufnummer.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: “Zeige John Doe zuhause”

System: “John Doe hat keine Rufnummer zuhause”

HINWEIS  Das System wird ebenfalls John Does persénliche Informationen anzeigen.

Beispiel 4: Der Name der Person klingt genauso wie eine andere Kontaktperson.
Beispiel: Bryan Lee und Brian Li
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Zeige Bryan Lee, Bliro”
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System: “Mehr als eine Bryan Lee. Bitte auswéhlen”

HINWEISE Das System zeigt alle Kontaktpersonennamen an, deren Namen so klingt,
wie der Name der Person, die Sie finden méchten. Tippen Sie doppelt auf die
gewlinschte Person.

Wenn die Kontaktperson nicht die Rufnummer hat die Sie suchen, wie z.B.
die Heimtelefonnummer, dann meldet sich das System: “<Kontaktperson>
hat keine Rufnummer zuhause”. Trotzdem zeigt das System die anderen
Kontaktinformationen dieser Person an.

Durch Sprechen Rufnummer anwéhlen/ wieder wéhlen/ zuriickrufen
Verwenden Sie diese Funktion, um direkt eine anzuwdhlende Rufnummer zu sprechen.

Verwendung: Ziffernwahl
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Ziffernwahl”
System: “Welche Nummer”
Benutzer: “0229109088”
System: “0229109088. Bestétigen, Abbrechen, Wieder wahlen?”

HINWEISE Das System wéhlt automatisch die Nummer, nachdem Sie “Bestétigen”
gesagt haben. Wenn Sie “Abbrechen” sagen, dann kehrt das System zur
Hauptseite des Voice Commander zurtick und fordert Sie auf, erneut einen
Befehl zu geben. Wenn Sie “Wieder wéhlen” sagen, dann zeigt das System
eine andere Nummer an.
Arbeiten Sie an einem persdnlichen Ziffernadaptionsmodell, um die
Genauigkeit der Ziffernwahl zu verbessern. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter 10-3 Verwenden des Nummerntraining.
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Verwendung: Wieder wéhlen
Verwenden Sie diesen Befehl, um die Rufnummer des letzten ausgehenden Anrufs im Anrufverlauf
anzuwéhlen.
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Wieder wéhlen”
System: “Rufe John Doe zuhause. Richtig?”
Benutzer: “Ja”
System: “Anwéhlen”

Verwendung: Zuriickrufen
Verwenden Sie diesen Befehl, um die Rufnummer des letzten eingehenden Anrufs im Anrufverlauf
anzuwdhlen.
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Zurtickrufen”
System: “Rufe Bryan Lee zuhause. Richtig?”
Benutzer: “Ja”
System: “Anwéhlen”
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Applikation durch Sprechen starten
Verwenden Sie diese Funktion, um schnell Applikationen auf dem Smartphone zu starten.

Verwendung: Start <Applikation>
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl.
2. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: “Start Kalender”

System: “Kalender”

HINWEIS Das System startet darauthin die Applikation Kalender.
Termine fiir Heute / Morgen / diese Woche
Verwenden Sie diese Funktion, um lhre Termine auf dem Kalender anzuzeigen.
Verwendung: Termine von <heute/morgen/dieser Woche>
Beispiel: Heute gibt es 3 Termine.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Termin von heute”
System: “Es gibt drei Termine” (Das System gibt den Inhalt jedes Termins wieder)

HINWEIS  Durch langes Drticken auf die obere Lautstarketaste beenden Sie die
Wiedergabe und kehren zur Hauptseite des Voice Commander.
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E-Mail/SMS/Wie spat ist es

Verwenden Sie diese Funktion, um die ungelesenen E-Mails und SMS anzuzeigen und die Uhrzeit
sagen zu lassen.

Verwendung: E-Mail/SMS lesen
Verwenden Sie diesen Befehl, um Ihre E-Mails und SMS zu lesen.

Beispiel: Es gibt 3 ungelesene E-Mails.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “E-Mail lesen”
System: “Sie haben drei E-Mails” (Das System gibt den Inhalt jeder E-Mail wieder)

HINWEIS  Durch langes Drticken auf die obere Lautstérketaste beenden Sie die
Wiedergabe und kehren zur Hauptseite des Voice Commander.

Verwendung: Wie spét ist es
Verwenden Sie diesen Befehl, um nach der aktuellen Uhrzeit zu fragen
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Wie spét ist es?” (Das System sagt lhnen die Uhrzeit.).
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Treffenmodus
Verwenden Sie diese Funktion, um das Klingeln des Telefons auszuschalten.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Treffenmodus”

HINWEIS  Das System schaltet daraufhin das Telefonklingeln stumm.
Anrufverlauf
Verwenden Sie diese Funktion, um lhren Anrufverlauf anzuzeigen.
Verwendung: Anrufverlauf
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:

System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Anrufverlauf”

HINWEIS  Das System zeigt daraufhin lhren Anrufverlauf an.
Musikwiedergabe durch Sprechen steuern

Verwenden Sie diese Funktion, um Lieder in Ihrer Musikliste wiederzugeben.

HINWEIS  Das System unterstitzt die Formate mp3 und wma.
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Verwendung: Spiele <Musikdatei>
Beispiel 1: Sie mdchten ein Lied wiedergeben.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Spiele The Moment”
System: “The Moment”

HINWEIS  Diese Seite wechselt in den Wiedergabemodus und das Lied wird wiedergegeben.
Beispiel 2: Sie méchten alle Lieder wiedergeben.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Spiele Musik”
System: “Spiele Musik”

HINWEIS  Diese Seite wechselt in den Wiedergabemodus und alle Lieder werden wiedergegeben.
Beispiel 3: Sie méchten wéahrend der Wiedergabe ein Lied liberspringen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”

Benutzer: Sagen Sie “Vorheriges”, um das vorherige Lied wiederzugeben. Oder sagen Sie
“Néchstes”, um das néchste Lied wiederzugeben.

107
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Beispiel 4: Sie méchten die Musikwiedergabe kurz anhalten oder fortsetzen.

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: Sagen Sie “Pause” um die Wiedergabe kurz anzuhalten. Oder sagen Sie
“Fortsetzen”, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Was kann ich sagen

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie Probleme mit der Verwendung des Voice Commander
haben. Mit dieser Funktion kénnen Sie nach verfligbaren Sprachbefehlen suchen

Verwendung: Was kann ich sagen
1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Was kann ich sagen?”
HINWEISE Das System zeigt daraufhin alle verftigbaren Sprachbefehle an.

Sie kénnen uber Menii > Hilfe auf der Hauptseite des Voice Commander nach
verfligbaren Sprachbefehlen suchen.
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Auf Wiedersehen
Verwenden Sie diese Funktion, um Voice Commander zu beenden.

Verwendung: Auf Wiedersehen

1. Starten Sie Voice Commander und geben den Befehl. Der folgende Prozess findet statt:
System: “Bitte sprechen Sie”
Benutzer: “Auf Wiedersehen”
System: “Auf Wiedersehen”

10-2 Verwenden der Vocab-Einstellungen

In Vocab-Einstellungen kénnen Sie Stimmaufnahmen flir Eintrdge in lhrer Kontaktliste oder ftir
Applikationen auf dem Smartphone erstellen. Das Erstellen von Stimmaufnahmen erleichtert dem
Gerat Sprachbefehle zu erkennen.

So verwenden Sie die Vocab-Einstellungen

1. Dricken Sie die Softtaste unter Start > Extras > Vocab-Einstellungen.

2. Driicken Sie die Softtaste unter Menii und wahlen dann, flir welches Element Sie einen
Voice-Tag erstellen méchten. Eine Liste mit verfligbaren Daten flir das gewé&hlte Element wird
angezeigt. Wenn Sie z.B. die Softtaste unter Menii > Kontakte driicken, dann wird lhre Liste mit
Kontakteintrégen angezeigt.

3. Wdhlen Sie aus der Liste den Eintrag, flr den Sie einen Voice-Tag erstellen mdchten.

4. Drlcken Sie die Softtaste unter Menu > Stimmaufnahme und beginnen dann Ihre Stimme
aufzunehmen. Wenn Sie z.B. eine Stimmaufnahme flir einen Kontakteintrag erstellen, sprechen
Sie deutlich den Namen des Kontakts.

5. Drlicken Sie die Softtaste unter OK, wenn Sie mit lhrer Aufnahme zufrieden sind. Driicken Sie
andernfalls die Softtaste unter Abbrechen.
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Empfindlichkeit

Das Smartphone erlaubt Ihnen die Stimmempfindlichkeit einzustellen. Wenn Sie einen Befehl
an das Smartphone sprechen, vergleicht das Gerdt nach der eingestellten Empfindlichkeitsstufe
(Normal, Genau oder Empfindlich) lhren gesprochenen Befehl mit den Stimmaufnahmen.

+ Wenn Normal gewéhlt wird, vergleicht das Smartphone Ihren gesprochenen Befehl mit den
Stimmaufnahmen ohne Hintergrundgerdusche.

+ Wenn Genau gewahlt wird, vergleicht das Smartphone Ihren gesprochenen Befehl ganz genau mit
den Stimmaufnahmen.

+ Wenn Empfindlich gewéhlt wird, vergleicht das Smartphone die Stimmen inklusive des
Hintergrundgerdusches.

So stellen Sie die Stimmempfindlichkeit ein

1. Driicken Sie die Softtaste unter Start > Extras > Vocab-Einstellungen.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Menii und wahlen dann, fiir welches Element Sie einen Voice-Tag
erstellen méchten. Eine Liste mit verfligbaren Daten flir das gewdhlte Element wird angezeigt.

3. Dricken Sie die Softtaste unter Mentii > Weitere Einstellungen. Wéhlen Sie eine
Empfindlichkeitsstufe aus.

4. Dricken Sie die Softtaste unter OK, wenn Sie fertig sind.

10-3 Verwenden von Nummerntraining

Das Nummerntraining erlaubt Ihnen ein Ziffernanpassungsmodell zur Erleichterung der
Spracherkennung aufzunehmen.

So verwenden Sie Nummerntraining

1. Drticken Sie die Softtaste unter Start > Extras > Nummerntraining.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Aufnahme und lesen dann die auf dem Bildschirm angezeigten
Ziffern vor.

3. Nach der Aufnahme erscheint die Meldung “Ist diese AuBerung richtig?”. Driicken Sie zur
Bestétigung die Softtaste unter Ja.
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11-1 WorldCard Mobile

WorldCard Mobile ist ein Zeichenerkennungs-Hilfsprogramm, das den gedruckten Text auf einer
Visitenkarte abtastet und identifiziert, dann automatisch die Information kategorisiert und zu

Ihrer Kontaktliste sendet. Mit einer Bilddatei einer Visitenkarte analysiert WorldCard Mobile die
Erscheinung der Details der Visitenkarte und wandelt sie in lesbaren Text in Ihrer Kontaktliste um.

Verwenden von WorldCard Mobile

So erstellen Sie eine Bilddatei einer Visitenkarte

1. Drticken Sie die Softtaste unter Start > Organizer > WorldCard Mobile. Die Seite “WorldCard
Mobile” wird angezeigt.

2. Drlicken Sie die Softtaste unter Aufnahme, um ein Bild von der Visitenkarte, die Sie verarbeiten
mdchten, aufzunehmen.

3. Drticken Sie auf & um die Datei zu speichern.
4. Drucken Sie auf der BCRView-Seite die Softtaste unter Erkennen.
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11-2 Aufgaben-Manager

Der Aufgaben-Manager zeigt die verfligbaren Anwendungen auf dem Smartphone an und erlaubt
Ihnen eine Anwendung anzuzeigen, zu schlieBen, zu aktivieren oder alle Anwendungen zu
schlieBen sowie die Ressourcen einer Applikation abzufragen.

So starten Sie den Aufgaben-Manager
1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Extras > Aufgaben-Manager.

2. Wéhlen Sie eine gewtinschte Anwendung und driicken anschlieBend die Softtaste unter Menti.
Wiéhlen Sie aus dem Mendi die Aktion, die Sie mit der Anwendung vorhaben.

11-3 ClearVue Office-Applikationen

Auf dem Smartphone wurden vorab im Werk die ClearVue Office-Applikationen installiert, mit denen
Sie Dokumente, Arbeitsblatter, Présentationen und PDF-Dateien anzeigen kdnnen.

SYMBOL BESCHREIBUNG

Der Word Viewer 6ffnet eine Word-Datei.

Der PDF Viewer &ffnet eine Pdf-Datei.

Der PPT Viewer 6ffnet eine Powerpoint-Présentationsdatei.

Bl E B

Der Excel Viewer éffnet eine Excel-Arbeitsblattdatei.

]
|
I
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Word Viewer

Der Viewer zeigt Dokumente an, die mit Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP) und 2003 erstellt
wurden. Er kann auch Dokumente im Rich Text-Format (.rtf) anzeigen.

Um diese Applikation zu starten, drlicken Sie bitte die Softtaste unter Start > Office > Word Viewer.

PDF Viewer
Dieser Viewer zeigt Dateien im Portable Document Format (.pdf) an.

Um diese Applikation zu starten, drlicken Sie bitte die Softtaste unter Start > Office > PDF Viewer.

PPT Viewer

Der Viewer zeigt Présentationen an, die mit Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 (XP) und 2003
erstellt wurden.

Um diese Applikation zu starten, driicken Sie bitte die Softtaste unter Start > Office > PPT Viewer.
Excel Viewer
Der Viewer zeigt Arbeitsblatter an, die mit Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP) und 2003 erstellt wurden.

Um diese Applikation zu starten, driicken Sie bitte die Softtaste unter Start > Office > Excel Viewer.
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11-4 Spb® Zip

Spb® Zip ist ein Komprimierungsprogramm, das lhnen erméglicht, Ihre Dateien zu komprimieren und
damit die Gr6Be der Dateien zu verringern, um Speicherplatz im Smartphone zu sparen

So starten Sie Spb Zip

1. Drticken Sie auf der Startseite die Softtaste unter Start > Extras > Spb Zip. Alle lhre
Dateiordner werden daraufhin angezeigt.

2. Wabhlen Sie die Dateien/Ordnern, die Sie komprimieren méchten.
Driicken Sie die Softtaste unter ZIP hinzufiigen. Der Komprimierungsvorgang startet.

11-5 Default-Einstellungen

Diese Funktion erlaubt Ihnen die werkseitigen Standardeinstellungen wieder herzustellen:
So stellen Sie die Standardeinstellungen wieder her:
1. Dricken Sie die Softtaste unter Start > Extras > Default-Einstellungen.

2. Geben Sie “1234” in das Feld “Kennwort” ein, um eine Bestétigung zu geben, dass Sie wirklich
die Standardeinstellungen wiederherstellen méchten.

3. Drlicken Sie die Softtaste unter OK.

WARNUNG Diese Funktion I6scht alle von lhnen in dem Gerét gespeicherten Dateien.



Weitere Funktionen

11-6 Modusschalter

Der Modusschalter erlaubt lhnen mihelos zwischen Applikationen und Aufgaben zu wechseln.
Driicken Sie den Modusschalter an dem Gerét, um den Modusschalter zu verwenden. Drlicken Sie
noch einmal darauf, um zwischen den Applikationen zu wechseln.

wuuuuuuuu

Sie kénnen den Modusschalter konfigurieren und den Schaltertyp definieren oder die Objekte, die in
dem Modusschalter-Popup-Menl angezeigt werden, auswahlen.

So definieren Sie den Schaltertyp

1. Driicken Sie die Softtaste unter Start > Weitere > Einstellungen > Weitere > Modusschalter.
2. Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um den Schaltertyp zu wéhlen.

3. Verwenden Sie die linke/rechte Navigationstaste, um die Wartezeit der Umschaltung einzustellen.

So wiéhlen Sie Elemente aus, die in dem Modusschalter-Popup-Menii angezeigt
werden sollen

1. Drticken Sie die Softtaste unter Start > Einstellungen > Weitere > Modusschalter.

2. Drticken Sie die Softtaste unter Menii > Elementeinstellungen.

3. Verwenden Sie die rechte Softtaste, um die Elemente zu scrollen und bis zu vier Applikationen
anzuhaken, die Sie in der Modusschalter-Leiste anzeigen méchten.
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11-7 Fernprasentator

Der Fernprdsentator erlaubt Ihnen von dem Smartphone aus PowerPoint™ Prédsentationen am
Desktop- oder Notebook-Computer fern zu bedienen. Der Betrieb Uber eine drahtlose Bluetooth-
Verbindung erhéht die Bewegungsbequemlichkeit und -freiheit wéhrend der Présentation. Dies
erlaubt Ihnen die Foliennotizen durchzusehen, ohne die Zuschauer von der Vorflihrung abzulenken.

Verwenden des Fernprasentators
WICHTIG Vor dem erstmaligen Verwenden des Fernprésentators miissen Sie dieses
Dienstprogramm auf Ihrem Computer installieren. Die Installationsdateien
finden Sie auf der beigelegten Support-CD.

Der Fernprdsentator arbeitet nur mit einem Bluetooth-fahigen Computer.

Fernprasentator 't',: 5
So verwenden Sie den Fernprédsentator

1. Drticken Sie die Softtaste unter Start > Ala rm

Extras > Fernprasentator.

2. Machen Sie Folgendes, bevor Sie nach T " ’
Bluetooth-Geréten suchen: Bitte installieren Sie zuerst das

+ Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf | PC-Programm auf Threm Computer.
Ihrem Computer.

- Offnen Sie das Programm Fernprésentator ; _ars !
auf Ihrem Computer. Bevor Sie nach Bluetooth-Geraten suchen;

Driicken Sie die Softtaste unter Weiter, wenn 1. Aktivieren Sie Bluetooth im PC/NB.

Selertgsnd




Weitere Funktionen

Folgend finden Sie die Beschreibung des Fernprésentator-Ments auf Ihrem Computer

PowerPoint.ppt-Dateipfad

Bluetooth-COM-Anschluss

3. Wahlen Sie aus der Liste mit gefundenen gl ety D

Bluetooth-Gerédten den Namen des
Computers, der Ihre PowerPoint-
Présentation enthdlt, und driicken dann die
Softtaste unter Weiter.

Anklicken, um den
Pfad zu &ndern

Anklicken, um die
Steuerung zu starten
oder stoppen

Antippen, um diese
Seite zu schlieBen

e eines.

“Hu Oliver'0O0
ERIC1_CHEN-NB
ALANSU-NB
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4. Geben Sie den Zugangsschlissel auf dem | s

Computer und dem Smartphone ein, wenn — : 7
Sie dazu aufgefordert werden. Geben Sie einen Passwort ein, um eine

sichere Verbindung mit NERISSA
herzustellen.

HINWEIS  Der Bluetooth-
Zugangsschltissel ist
nur dann erforderlich, Passwort:
wenn eine gekoppelte Hik
Partnerschaft mit dem
anderen Gerét noch
nicht hergestellt wurde..

5. Klicken Sie auf Start im Fernprésentator- Fernprasentator
Men( auf Ihrem Computer, um eine
Verbindung herzustellen. Drticken Sie die Info
Softtaste unter OK, um die Info-Seite zu
schlieBen

Klicken Sie im PC/NB bitte [Start], um
Remote Presenter zu aktivieren.

[ ORI
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6. Wenn die Verbindung besteht, drlicken Sie
die Softtaste unter OK

Bluetooth-Verbindung

Info

Bluetooth-Verbindung zwischen
Smartphone und PC/NB hergestellt.

— o

Fernprasentator e @

00:00:00 all

REMOTE_TEST.PPT 04 von 31
"""" Fourth Slide of test 3

This is a test of the PowerPoint.

Fourth Slide of remote_test.ppt

7. Waéhlen Sie den Namen der gewtinschten
PowerPoint-Datei (.ppt) und drlicken
anschlieBend die Softtaste und dann auf
Weiter.

Gehe zu
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Nach der Auswahl wird Microsoft® PowerPoint automatisch auf Ihrem Computer gestartet, und die
ausgewdhlte Datei wird gedffnet.

0] B Gk Wew Dest Famat T Sdeshon lindow e

DEEPRSRY i BRT o-o- OME =4l B
Cutre  Shdes

%

vpas qunten forkat 8
‘@ o dszunzEl== =R A - e ISk
Thiatid
2 emncte Cortcas
] Renmte Controley
e
test
4 Renote Conbcler
i
& Remove contoler
3
=| |The is 2 kst of the PowerFoint Remote control fasture of ASUS oz =
L il .
o [B] Mbiam- W OCEASZE 2-J-A.==00g.
e 15 Defadt Design Engsh(U5) ax




Weitere Funktionen

8. Sie kénnen jetzt mit dem Gerét die PowerPoint-Prasentation auf Inrem Computer fern steuern.
Folgend finden Sie die Beschreibung des Steuerungsmentis auf dem Gerét.

Zeigt das Bluetooth®-Signal an

Fernprasentator e @
Timer oﬂ:nu’:ou .||I I'Zﬂ HM

REMOTE_TEST.PPT 04 von 31

< 4. [2] Fourth Slide of test -

This is a test of the PowerPoint.

Fourth Slide of remote_test.ppt

Die linke/rechte
Taste drticken,
um die Folienliste
zu scrollen

Mit diesem Befehl
die Mentioptionen
anzeigen

Gehe zu



Anhang Hinweise

Federal Communications Commission-Erklarung

Dieses Gerét erfillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss die folgenden zwei
Bedingungen erfillen:

1) Das Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen
2) Das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten
Betrieb verursachen, annehmen
Dieses Gerat und seine Antenne durfen nicht mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender gemeinsam
aufgestellt oder betrieben werden. Dieses Gerat wurde gepriift und hat sich als mit den Grenzwerten flir ein Digitalgerét
der Klasse B gemaB Teil 15 der Bestimmungen der amerikanischen Bundesbehérde fiir das Fernmeldewesen
FCC (Federal Communications Commission) konform erwiesen. Diese Grenzwerte stellen einen angemessenen
Schutz gegen schédliche Funkstérungen innerhalb von Wohngebduden sicher. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden kann und bei unsachgeméaBer, nicht der Anleitung des Herstellers
entsprechender Installation und Verwendung schédliche Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen kann. Es gibt
jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu
Stérungen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats tiberprifen I&sst, sollte
der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
+  Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
+ VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.
SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht von demselben Stromkreis wie die Steckdose des
Empféngers versorgt wird.
Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

WARNUNG! Die Benutzung abgeschirmter Kabel zur Verbindung des Monitors mit der Grafikkarte ist
erforderlich, um die Einhaltung der FCC-Bestimmungen zu gewahrleisten. Ihre Betriebsbefugnis
fur dieses Gerat kann durch Anderungen oder Modifikationen des Gerates ohne ausdrtickliche
Zustimmung von der fir die Einhaltung zustdndigen Seite ungliltig werden.

Erklarung von der kanadischen Department of Communications

Dieses Digitalgerét tiberschreitet nicht die Grenzwerte fiir Funkrauschstrahlungen von Digitalgeraten der Klasse B.
Diese Grenzwerte sind in den Bestimmungen zur Funkentstérung (Radio Interference Regulations) des Kanadischen

Department of Cummunications festgelegt
Dieses Digitalgerét der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen ICES-003-Bestimmungen.



UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich flir ein dem UL 1459 unterliegendes Telekommunikations(Telefon)-Gerét, das elektrisch mit einem
Telekommunikationsnetzwerk verbunden wird, eine Betriebsspannung hat, die eine Spitzenspannung von 200V, einen
Spitze-Spitze-Wert von 300V und einen Effektivwert von 105 nicht tberschreitet, und entsprechend dem National
Electrical Code (NFPA 70) installiert oder verwendet wird.

Wenn das Smartphone verwendet wird, sind grundlegende Sicherheitsvorkehrungen inklusive Folgenden immer zu befolgen,
um das Risiko eines Brands, Stromschlags und Personenschaden zu reduzieren.

+ Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Nahe von Wasser wie z.B. neben einer Badewanne, Waschbecken,
Splilbecken, Waschwanne, Schwimmbecken oder in einem feuchten Keller.

+ Verwenden Sie das Smartphone nicht wahrend eines Gewitters. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags
durch Blitzschlag.

Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Nahe eines Gaslecks.

Erforderlich fiir UL 1642 unterliegende priméare (nicht-wiederaufladbare) und sekundare (wiederaufladbare) Lithium-Batterien,
die als Stromquelle in Produkten verwendet werden. Die Batterien enthalten metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung
oder Lithium-lonen und bestehen méglicherweise aus einer einzigen Batteriezelle, zwei oder mehr Zellen seriell, parallel
oder beidseitig verbunden, die chemische Energie in elektrische Energie durch eine irreversible oder reversible chemische
Reaktion umwandeln.

Setzen Sie den Akku des Smartphones keinem Feuer aus. Er kann explodieren. Erkundigen Sie sich nach lokalen
gesetzlichen Vorschriften zur Entsorgung von Batterien, um das Risiko von Personenschéden infolge eines Brands oder
einer Explosion zu reduzieren.

+ Verwenden Sie keine Netzteile oder Batterien von anderen Geraten, um das Risiko von Personenschéden infolge eines
Brands oder einer Explosion zu reduzieren. Verwenden Sie nur UL-zertifizierte Netzteile oder Batterien, die von dem
Hersteller oder zugelassenen Einzelhéndlern geliefert wurden..



Checkliste rechtlicher Erklarungen

15.21
Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass Ihre Betriebsbefugnis fir dieses Gerat durch Anderungen oder Modifikationen
des Gerates ohne ausdrtickliche Zustimmung von der fiir die Einhaltung zusténdigen Seite ungtiltig werden kann.

VORSICHT: Ihre Betriebsbefugnis fiir dieses Gerét kann durch Anderungen oder Modifikationen des Gerétes ohne
ausdrtickliche Zustimmung von der flir die Einhaltung zusténdigen Seite ungtiltig werden.

Zusammenplatzierungsverbot
Das Gerat darf nicht mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender zusammen platziert oder betrieben werden

15.105 Federal Communications Commission (FCC)-Anforderungen, Teil 15

Dieses Gerét wurde gepruft und hat sich als mit den Grenzwerten fir ein Digitalgerdt der Klasse B gemaB Teil 15
der Bestimmungen der amerikanischen Bundesbehdrde fir das Fernmeldewesen FCC (Federal Communications
Commission) konform erwiesen. Diese Grenzwerte geben einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Funkstdrungen innerhalb von Wohngeb&uden.

Dieses Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden kann und bei unsachgeméBer,
nicht der Anleitung des Herstellers entsprechender Installation und Verwendung schédliche Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen kann. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu Stérungen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Ein-
und Ausschalten des Geréts tberprtifen Idsst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

—Richten Sie lhre Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
—VergréBem Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.
—SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht von demselben Stromkreis wie die Steckdose des Empfangers versorgt wird.

—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
Rechtliche Informationen/ Ausschlussklausel

Die Installation und die Benutzung dieses drahtlosen lokalen Netzwerkgerétes muss streng in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in der dem Produkt beigelegten Dokumentation flir Benutzer sein. Die Betriebsbefugnis des Benutzers
kann durch Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét (inklusive der Antennen), die ohne ausdrtickliche
Zustimmung des Herstellers vorgenommen wurden, ungiltig werden. Der Hersteller ist nicht flir Radio- oder Fernseh-
Stérungen verantwortlich, die durch nicht den Herstellerangaben entsprechendes unerlaubtes Modifizieren des Gerétes
oder Ersetzen der Verbindungskabel und Vorrichtungen entstehen. Das Beseitigen von Interferenzen, die durch
unerlaubtes Modifizieren, Auswechseln oder Verbinden entstehen, ist Aufgabe des Benutzers. Der Hersteller und seine
autorisierten Handler sind nicht flir Schaden oder die Verletzung staatlicher Bestimmungen verantwortlich, die ihre
Ursache in der Nichtbeachtung der Anweisungen haben.




VORSICHT: Dieses Gerat sollte mit einem Abstand von mindestens 20cm zwischen dem Strahler und lhrem Kérper
installiert und betrieben werden, um die Einhaltung der FCC-Richtlinien fiir eine Hochfrequenzstrahlenbelastung
sicherzustellen. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne. Nicht zugelassene Antennen, Modifikationen oder
Zusatzteile kénnen den Sender beschédigen und gegen die FCC-Bestimmungen verstoBen

MPE-Erkldrung (Sicherheitshinweise)

Das Gerat enthalt einen Kleinleistungssender. Wahrend der Ubertragung sendet das Gerat Hochfrequenzsignale ab.
Sicherheitshinweise

Dieses Gerét sollte mit einem Abstand von mindestens 20cm zwischen dem Strahler und Ihrem Kérper installiert und
betrieben werden, um die Einhaltung der FCC-Richtlinien fiir eine Hochfrequenzstrahlenbelastung sicherzustellen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne. Nicht zugelassene Antennen, Modifikationen oder Zusatzteile kénnen den
Sender beschadigen und gegen die FCC-Bestimmungen verstoBen.

Vorsichtserklérung von der FCC (iber Hochfrequenzstrahlenbelastung

Das drahtlose lokale Netzwerkfunkgerat wurde nach FCC Bulletin OET 65C geprtift und hat erwiesen, dass es die
Anforderungen erflillt, die in CFR 47 Abschnitte 2.1091, 2.1093 und 15.247(b)(4) fiir Hochfrequenzstrahlbelastung von
Hochfrequenzgeréten festgelegt sind. Die ausgestrahlte Energie von dem drahtlosen Netzwerkgerét liegt weit unter
den von der FCC festgelegten Grenzwerten fir die Hochfrequenzstrahlungsbelastung. Dennoch sollte das Gerét so wie
ein mobiles oder tragbares Gerat verwendet werden, so dass der mdgliche Kontakt wéhrend des normalen Betriebs
minimiert wird; das Verwenden des Gerétes, wéhrend es am Kérper getragen wird, ist streng verboten. Wenn das Gerét
verwendet wird, ist ein bestimmter Abstand zwischen Antennen und sich in der Néhe befindenden Personen zu halten,
um die Einhaltung der Grenzwerte fir die Hochfrequenzstrahlenbelastung zu gewahrleisten. Der Abstand zwischen den
Antennen und dem Benutzer sollte mindestens 20 cm sein, um die Einhaltung der Hochfrequenzstrahlenbelastungs-
Grenzwerte, die im ANSI C95.1 festgelegt sind, sicherzustellen.

Auswechselbare Batterien

Wenn ein Gerét mit einer auswechselbaren Batterie ausgestattet ist und damit Explosionsgefahr flir den Fall besteht,
dass die Batterie durch einen falschen Typ (z.B. bestimmte Lithium-Batterien) ersetzt wurde, dann gilt Folgendes:
— Befindet sich die Batterie in einem VOM BEDIENER ZUGANGLICHEN BEREICH, dann sollte es
eine Kennzeichnung in der Nahe der Batterie oder einen Hinweis in sowohl der Bedienungs- als auch
Wartungsanleitungen geben;
— Befindet sich die Batterie an einer anderen Stelle am Gerdt, dann sollte es eine Kennzeichnung in der Néhe der
Batterie oder einen Hinweis in der Wartungsanleitung geben.
Die Kennzeichnung bzw. der Hinweis sollte den folgenden oder &hnlichen Text enthalten:
VORSICHT

ES BESTEHT EIN EXPLOSIONSRISIKO, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE BATTERIEN NACH DEN ANWEISUNGEN
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